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Imprimer

Ce chapitre explique la fagon d'imprimer les écrans et les parametres de projet depuis I'éditeur
GP-Pro EX et comment imprimer les données d'impression et les écrans depuis le GP.
Lisez tout d'abord la section «34.1 Menu de configuration» (page 34-2), puis passez a la page

correspondante.
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Menu de configuration

34.1 Menu de configuration

Impression des parameétres du projet

Utilisez GP-Pro EX pour imprimer des projets a partir

d'un PC.
&~ procédure de configuration
oo (page 34-5)
VRIS —— & Introduction (page 34-4)

* \Vous pouvez imprimer les parametres du projet dans
un fichier.

Impression des données GP

Imprimer différentes données dans le GP (données
d'historique d'alarme, d'échantillonnage, etc.) en le
connectant a une imprimante.

&~ procédure de configuration
(page 34-14)

/_ﬂ %~ Introduction (page 34-9)

Imprimer des données GP sur le réseau vers
I'imprimante d'un ordinateur.

_H'\ &~ procédure de configuration
LAN [i 0 (page 34-14)

oo %~ Introduction (page 34-9)
D SEe

Serveur
d'impression

Impression de I'écran actuel (copie d'écran)

Imprime I'écran affiché sur le GP tel qu'il apparait.

&~ procédure de configuration
' (page 34-30)
&~ Introduction (page 34-27)
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Menu de configuration

Annulation de I'impression

en cours seront annulés.

\Vous pouvez annuler I'impression des données et des
écrans. Si vous annulez, tous les processus d'impression

&~ Procédure de configuration
(page 34-40)
F~ Introduction (page 34-37)
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Impression des parameétres du projet

34.2 Impression des parametres du projet

3421 Introduction

\Vous pouvez imprimer les paramétres du projet pour un fichier depuis GP-Pro EX. Cette
fonction est utile pour le débogage et la documentation des projets.
Vous pouvez également les imprimer au format rich text file (x.rtf).

Exemple d'impression

Project Setting(Summary)
Z005/10/25 11:31 test.prx

Summary

Froject Name test.prx

Last Saved Date and Time Fri Oct 28 11:24:41 2005
Crestor Pro-face

Title

Send Data Size 75643 Bytes

Model AGP-3S00T

Device/PLC 1

Printer
Bar Code 1
Bar Code 2
Seript 1
Seripe 2

Cammon Setting( Sampling)
2005/10/28 11:33 test.prx

Sampling Settings

Language Settings/Font Type A3CII Standard Font
Sempling Settings (Detail)

Groupl Group

hddressing Secuential

Sampling Top Address [FLC1] DOO100

No. of Sempling Words 1

Bit Length 16Bit

\

Exscution Condition
Sawpling Fermit Bit hddress
Start Time

End Time

Time Specification
[PLC1] HODO100
00:00

00:00:00

Sewpling Cycle 00:00:00
No. of Times 1 Times

Daca Full Bit Address Disable

Data Clear Bit Address [PLC1] HODDOSO
Backup to SRAN Enshle
Overvrite from the oldest data Enshle

No. of Days 1

Time Data Ensble

Data Valid/Invalid Flag Enshle
Display/Seve in C3V Se=ttings Disable

Print Settings Disable
Urite Data Settings Disable
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Impression des parameétres du projet

34.2.2 Procédure de configuration

REMARQUE  Pour en savoir plus, reportez-vous au guide de configuration.
F~«34.6.1 Guide de configuration [Configuration de I'imprimante]» (page 34-47)

Sortie des informations projet, paramétres d'alarme et paramétres d'échantillonnage d'un PC
vers une imprimante.

al

1 Sélectionnez le menu [Projet (F)] et choisissez la commande [Imprimer (P)] ou cliquez sur

[Configuration de I'imprimante (S)] pour ouvrir la bofte de dialogue [Configuration de
I'imprimante].

#* Configuration de l'impression

Eléments Détail

¥ Titre

[ Résumé
[ Paramétres de sypstéme
L[ Référence croizée globale

----- [ Informations écran

----- [ Logique W Datsethews  |nngszne 1408
----- [" Paramétres E/5
BT Outils avancés ¥ | Dnomitiation
_____ 7 Alame | sociale

----- [ Echantilonnage

----- [~ Recette

----- [ Sécurite

----- [ Paramétres du joumal d'op
----- [ Calendrier

..... 7 Son ¥ Image I
----- [+ Multilangue

-— [~ D-Seript global [ vI Barcaurir.. | Iize en pagel
4 3

Apercu avant impreszion | Imprimer I Options | ak. (0] | Annuler |

¥ | Ko Iyutaka

2 Cochez la case [Informations sur le projet] pour sélectionner tous les sous-éléments. (Par
exemple, [Résumé], [Parameétres systéme], [Référence croisée globale])

Eléments Détaillé

=

2 Informations sur le projet

v Resume
- |w Paramétres de systéme

| v

[v Référence croisée globals
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Impression des parameétres du projet
|

3 Dans [Outils avancés], cochez la case [Alarme]. Cochez toutes les cases Alarme pour les
imprimer dans [Eléments] (par exemple, [Outils avancés], [Historique d'alarme]).

Eléments Détail
----- [T Paramétresz E/S

‘v Outils avancés

¥ Outilz avancés

¥ Historique des alames

~[" Fecette
-7 Sécurité

=" Paramétres du journal d'op
[T Calendrier

¥ Bandeau

v Résumé

4 Dans [Outils avancés], cochez la case [Echantillonnage]. Sélectionnez [Détails] pour
I'échantillonnage [Contenu de I'impression].

D Etaille El&ément

[ Infos sur écran o

E|I7 Paramétres communs Contenu de ' Résumé & Détails
H P limpression

Page suiv. Eageipres: 2 pages

Agrandir | FHEGliE

Fermer |

\Vous pouvez cliquer sur [Imprimer] pour ouvrir la boite de dialogue [Imprimer].
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Impression des parameétres du projet

6 Dans le champ [Nom de I'imprimante (N)], sélectionnez I'imprimante et cliquez sur
[Imprimer] pour lancer I'impression.

#* Imprimer

Imprimante

Mom de |¥¥dokidok¥HIEDH Aficio 2027 PCL e j Fropriétés [P] |
limprimante [M]

[ Erwayer vers un fichier [format BTF)

Type RICOH Aficio 2027 PCL 5e
Emplacement IP_10.187.224.45
Commentaire Copier/Scanner/Printer Multi Purpoze Device

Apergu avant impreszion | Configuration de limpreszsion ‘ Imprirmer I' Annuler |

Pour produire un fichier au format .rtf sans impression, cochez la case [Envoyer vers un
fichier (format RTF)].

Cliquez sur [Imprimer] et la boite de dialogue suivante s'affiche. Sélectionnez I'emplacement
[Enregistrer dans] et [Nom du fichier], puis cliquez sur [Enregistrer].

Imprimer EHE
Erregistrer dans : Il'f) Database j & I‘j‘ =

Bureau

o

Mes documents

"

Poste de travail

Mom du fichier : I j Enregistrer I
Type: | RTF Files 10 x| Annuer |
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Impression des parameétres du projet

34.2.3 Mise en page de l'impression

Par exemple, Projet

Marge
supérieure
: Informations sur le projet  2005/03/30 10:30 test.prx i
I ! * Le nom de I'élément est imprimé
1 - s -
: 1 dans le coin supérieur gauche et
Zone _| ] : la date/I'heure de I'impression et
dimpression ! 1 le nom du projet figurent dans le
; ! coin supérieur droit.
: ! » Un numéro de page peut étre
! '«—p| dEfini dans les options.
Marge; :Marge
gauche; :droite
: :
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
: :
:---------- o -
Marge
inférieure
N° de page
Par exemple, Page couverture
Marge
supérieure
pmoTTTTTTmmm T A H * Lesfichiers d'image peuvent étre
. | places entre la ligne située apres
: Titre : le titre et les deux lignes
! ' précedant la date et I'neure.
: 5 ' Lorsque vous imprimez une
! ftmap : image qui dépasse cette zone,
' ' elle se réduit automatiquement
I | our prendre la taille adaptée.
>, —p| POUTP . pee
Marge' 'Marge © L€S images b!tmap peuvent étre
gauche, udroite]  déplacées a I'intérieur de la zone

: d'impression.
' Date et heure

X Dénomination

, sociale

.

1

1

1

Marge
inférieure
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Impression des données GP

34.3 Impression des données GP

34.3.1 Introduction

Vous pouvez imprimer des données GP comme des données d'historique d'alarme et des
données échantillonnées sur le réseau vers I'imprimante d'un ordinateur.

B Connecter directement une imprimante

\Vous pouvez imprimer des données GP en connectant une imprimante directement au GP.
\Vous pouvez connecter une imprimante au GP a la fois.

A

B Impression sur le réseau vers une imprimante ordinateur

Si le GP est connecté a un ordinateur sur le réseau, vous pouvez imprimer vers l'imprimante
de I'ordinateur si celui-ci est configuré en tant que serveur d'impression. Installez le «Serveur
d'impression a distance» sur l'ordinateur connecté.

Serveur
d'impression

REMARQUE * Certains modéles peuvent utiliser le «Serveur d'impression a distance».
Reportez-vous a ce qui suit :
&~ «1.3 Fonctions prises en charge» (page 1-7)
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Impression des données GP

Les données que vous pouvez imprimer depuis le GP sont les suivantes :

Fonction

Contenu de l'impression

Copie d'écran

Imprime I'écran affiché sur le GP tel qu'il apparait.
F «34.4 Impression de I'écran actuel (copie d'écran)» (page 34-27)

Bandeau d'alarme

Imprime un message d'alarme dans la langue affichée (tableau) en
cas de déclenchement ou de récupération d'alarme.

* Le [Serveur d'impression a distance] ne prend pas en charge
I'impression en temps réel. Lorsque l'imprimante recoit des
instructions d'impression, elle imprime une feuille par ligne.

Historique d'alarme

Impression en temps réel
Imprime quand une alarme se déclenche, est confirmée ou récupérée.

* Le [Serveur d'impression a distance] ne prend pas en charge
I'impression en temps réel. Lorsque I'imprimante recoit des
instructions d'impression, elle imprime une feuille par ligne.

Impression par lots
Imprime tout I'historique d'alarme dans un format spécifié quand
un bit 0 [Adresse de mot d'impression] spécifié est active.

Echantillonnage

Impression en temps réel
Imprime le format d'impression spécifié dans [Echantillonnage] a
chaque collecte de données.

* Le [Serveur d'impression a distance] ne prend pas en charge
I'impression en temps réel. Lorsque I'imprimante regoit des
instructions d'impression, elle imprime une feuille par ligne.

Lot
Vous pouvez imprimer en unités de bloc si la case [Ecraser les
anciennes données aprés que le nombre de cycles spécifié est
terminé] n'est pas sélectionné dans la zone [Détail] de I'onglet
[Mode]. Imprime les données collectées en unité de bloc dans un
format d'impression spécifié quand un bit O [Adresse de mot
d'impression] spécifié est activé.

Impression des
données CSV

Imprime les données CSV affichées quand vous appuyez sur la
touche d'impression sur un affichage de données spécial [Affichage
CSV]. Vous pouvez choisir de n'imprimer que la partie affichée ou
d'imprimer toutes les données.

& «25.6 Affichage/Edition des données CSV dans I'écran» (page 25-28)

Imprimer
depuis un script

Si vous exécutez les fonctions d'opération d'impression depuis un D-
Script, un D-Script global et un script étendu, seuls les octets
précisés sont imprimés. Ce type d'impression n'est pas pris en charge
par le [Serveur d'impression a distance].
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Impression des données GP

REMARQUE * Certaines imprimantes ne peuvent pas imprimer I'historique de lI'alarme et
I'échantillonnage par ligne en temps réel. Cela est du fait que les imprimantes
ne prennent pas en charge I'alimentation papier par ligne.

@ Types d'imprimantes pris en charge par le GP

\ous pouvez utiliser les imprimantes suivantes.
« NEC PC-PR201/PL compatible avec commande
« EPSON ESC/P24-)84 (C) compatible avec commande
e HP Laser Jet PCL 4 compatible avec commande
» Certains modeles de EPSON PM/Stylus (6 couleurs) et Stylus (4 couleurs)

Pour obtenir une liste d'imprimantes prises en charge, reportez-vous au site de support
«Otasuke Pro!» de Pro-face (http://www.pro-face.com/otasuke/).

Connectez-vous a ce site en cliquant sur [Se connecter au site de support - «Otasuke Pro!»
(O) dans le menu [Aide (H)].

Aide (H)
Manuel de référence (M)
Manuel du périphérique/de l'automate (5)
Manuel du matériel (T)

Maintenance/Dépannage (I)

Enregistrement de I'utilisateur en ligne (R}

Se connecter au site de support «0tasuke Pro= (C) |

Accéder au site Web de Digital (F)

Confirmer la mise a jour de GP-Pro BEX (U}

Informations sur la version (&)

[Ylol=i/\\ill < Les modéles pris en charge peuvent changer en raison des mises a niveau
de GP.
 L'impression risque de ne pas fonctionner si vous utilisez une imprimante qui
ne figure pas dans la liste des modéles pris en charge. Vérifiez que votre
imprimante est compatible avant de commencer.

REMARQUE * \ous ne pouvez pas utiliser une imprimante qui ne fonctionne que sous
Windows sur le GP. Utilisez I'une des machines énumérées ci-dessus ou une
imprimante équivalente.
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€ Imprimantes et interfaces
Une imprimante peut étre connectée sur les ports suivants : COM1(RS-232C), COM2
(RS-232C), USB, USB/PIO ou LAN.
La connexion USB prend en charge USB Direct et la conversion USB-PIO.
L'interface suivante correspond a chaque imprimante.

Interface
COM1/2 USB Direct | USB/PIO | LAN (LPR/IPP)
Série NEC PR 0] X 0] 0]
EPSON ESC/P (haute vitesse) 0 X 0 0
o | EPSON ESC/P (haute qualité) 0 X 0 0
% Série HP LASERJET 0] X 0 0
% EPSON PM/Stylus (6 couleurs) X 0] 0 0
E EPSON Stylus (4 couleurs) X 0] 0 0
Serveur d'impression a distance X X X O
Texte ASCII 0] X X X

« Utilisez un convertisseur USB/PIO pour connecter une imprimante a
interface paralléle Centronics. Pour les convertisseurs USB/PIO, consultez le
site de support Pro-face «Otasuke Prol» (http://www.proface.com/otasuke/).

* Pour des connexions USB directes, confirmez les modeéles pris en charge.
\Vous ne pouvez pas utiliser une imprimante complexe avec scanner et
stockage pour une impression USB directe.

Fe Types d'imprimantes pris en charge par le GP» (page 34-11)

* Lorsque vous imprimez avec une connexion LAN, vous devez parfois
attendre un court moment avant que l'imprimante ne démarre.

 Le [Serveur d'impression a distance] n'apparait dans la liste que si vous
sélectionnez un modele qui prend en charge la connexion Ethernet.

Port de sortie et fonctions d'impression

Fonction d'impression COM1 | USB LAN | Serveura
distance
Copie d'écran 0 (0] 0] 0
Impression (du bandeau) d'alarmes 0 (0] X X1
Impression en temps réel (de I'historique) des alarmes 0 (0] X Xt
Impression par lots (de I'historique) des alarmes 0 0] X O
Impression en temps réel des données échantillonnées 0 (0] X Xt
Lot de données échantillonnées 0 (0] X O
Impression des données CSV 0 (0] X 0
Imprimer depuis un script 0 0™ X X

*1 Les bandeaux d'alarme et I'impression en temps réel ne sont pas pris en charge. Lorsque I'imprimante
recoit des instructions d'impression, elle imprime une feuille par ligne.

*2 L’impression depuis un script avec connexion USB prend en charge la conversion USB-PIO.
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@ Environnement de fonctionnement du serveur d'impression a distance

Installez le «Serveur d'impression a distance» pour utiliser un ordinateur avec une connexion
LAN comme serveur d'impression.
&« Paramétres du serveur d'impression & distance» (page 34-23)

L'environnement de fonctionnement pour le «Serveur d'impression a distance» est ce qui

suit :
Spécifications requises Remarques
» GP3000 Series avec support F 1.3 Fonct ) o
Affichage Ethernet (sauf GP3200 Series) z(pég . i_n;)t'ons prises én charge»
LT Series avec support Ethernet
Windows® 2000 (SP3 ou version
Systéme plus récente, Windows® XP
d'exploitation | (édition professionnelle),
Windows® Server 2003
C_apamte de 800 Ko ou plus _Cette capacité est nécessaire pour
disque dur installer le convertisseur vidéo.
Langue Anglais, japonais
Port LAN 100Base-T
Composant de serveur FTP IIS Version 11S
Serveur TP « Windows® 2000 : 11S5.0
« Windows® XP : 11S5.1
« Windows® Server 2003 : 11S6.0
Installé automatiquement sur un
ordinateur ne disposant pas de
.NET Framework Ver.1.1 (Service
Autres .NET Framework \er.1.1 (Service |Pack 1) ou plus récent.

Pack 1) ou plus récent

Pour obtenir des informations sur
I'espace de disque requis, reportez-
vous a la page d'accueil de
Microsoft.

Manuel de référence de GP-Pro EX
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34.3.2  Procédure de configuration de I'imprimante

REMARQUE  Pour en savoir plus, reportez-vous au guide de configuration.

&~ «34.6.2 Guide de configuration des parametres systeme [Imprimante]» (page 34-63)

B Connexion d'une imprimante directement au GP

Configurez les paramétres pour connecter le GP a une imprimante a l'aide d'un convertisseur
USB-PIO.

1 Sélectionnez [Imprimante] dans la fenétre Parametres systéme.

Afficheur
) Série GP3000 Senies
1o Gl T Modsle AGP-3500T
Tvpe d'afficheur Orientation FPapzage
Affichewr Imprimanite
Proarammes logiques Fiésumé
Yidéo/Film Tupe Désactiver j Fart COp1 j

Puolice

Paramétres de périphérique
Liste des périphériques/automates
Périphérique /Automate
Imprimarite
Equipement d'entrée
Script

Pilate E/S

Servew FTP
Modem
Module vidéo/nité D]

REMARQUE « Si l'onglet [Parametres systeme] ne s'affiche pas dans I'espace de travail,
sélectionnez le menu [Afficher (V)], option [Espace de travail (W)], puis
choisissez la commande [Systeme (S)].

2 Configurez le type d'imprimante a utiliser et le port de sortie. (Par exemple, [Type] EPSON
PM/Stylus 6 couleurs, [Port] USB/PIO)

REMARQUE « Si le port est en cours d'utilisation par un autre périphérique, I'icone
s'affiche en regard de la zone. Sélectionnez un port qui n'est pas utilisé par un

autre périphérique/automate.
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3 Configurez les paramétres de sortie. Configurez les paramétres [Méthode d'impression],
[Rotation de I'écran], [Imprimer I'échelle], [Affichage inversé noir/blanc], [Format du
papier], [Orientation papier] et [Marge supérieure].

—Sortie
Méthode dimpression ™ Manochrome * Couleur
Rotation de |'écran = Activer ¥ Désactiver

Imprimer I'échelle |3 33 g Multiple

v Affichage inversé noir/blanc

Format du papier I_.'.‘._i 25721 0mm j
Orientation papier " Paysage {* Portrait

Marge supérisure mg mm

La configuration de la connexion de I'imprimante est terminée.
Connectez I'imprimante au GP via un port de sortie spécifié (USB/PIO) et configurez les
parametres d'impression pour chaque fonction. L'imprimante est démarrée.

REMARQUE » Pour un modele GP monochrome, I'impression est monochrome méme si
I'option [Couleur] est sélectionnée comme [Méthode d'impression].

B Impression sur le réseau depuis le GP vers une imprimante ordinateur

Lorsque vous utilisez un PC connecté sur le réseau en tant que serveur d'impression,
définissez les parametres d'impression.

\Vous pouvez installer le pilote [Serveur d'impression a distance] sur un ordinateur méme si
GP-Pro EX n'est pas installé.

Pour la configuration, suivez la procédure suivante :

€ Connexion d'un périphérique
Utilisez Ethernet pour connecter un ordinateur sur le GP.
De plus, connectez une imprimante sur l'ordinateur et, tout en vous référant au manuel du
périphérique que vous utilisez, assurez-vous de pouvoir imprimer un fichier texte ou image
sans probléme.

REMARQUE » La commande PING peut vérifier la connexion entre le GP et I'ordinateur.
Pour en savoir plus sur la commande PING, reportez-vous a ce qui suit :
&~ 1.2.6 GP cannot communicate with the PC via the pass-through function 1-40

@ Installation et configuration d'un serveur FTP
\Vous devez installer et configurer préalablement un serveur FTP sur I'ordinateur sur lequel

installer le serveur d'impression a distance.
Pour installer et configurer un serveur FTP, vous devez ouvrir une session administrateur.

REMARQUE » Reportez-vous a ce qui suit pour obtenir des informations sur les comptes
administrateur.
&~ 1.2 Problems with PC operation 1-4

Manuel de référence de GP-Pro EX 34-15



Impression des données GP

Installer un service FTP IIS

1 Sélectionnez [Ajout/Suppression de programmes] - [Ajouter/Supprimer des composants
Windows] dans le panneau de configuration pour afficher I'lAssistant Composants de
Windows].

« Si vous utilisez Windows® 2000, sélectionnez [Ajout/Suppression de
programmes] - [Ajouter/Supprimer des composants Windows].

2 Sélectionnez I'option [Internet Information Service (11S)] et cliquez sur le bouton [Détails].
3 Cochez la case [Service FTP (File Transfer Protocol)] et appuyez sur le bouton [OK].

Internet Information Services (IIS) |

To add or remove a component, click the check box, & shaded box means that only part
of the component will be installed. To see what's included in a compaonent, click Details.

Subcomponents of Internet Information Services [[15]:

< Common Filas 1.0ME =
Q D ocumentation 35 MB

B8 Fil Transfer Protocol [FTP] Service 0.1 ME

@ FrontPage 2000 Server Extensions 4.3 MB

o Intemet Information Services Snapn 1.3MB
HFASMTP Service 36 MB

o) wiorld Wide Web Service 23 MB LI

Description:  Provides support to create FTP sites uzed to upload and download files

Total disk space required: 54,9 ME Detoe |
Space available on disk: 3908,7 MB
()8 I Cancel |

4 Appuyez sur [Suivant] dans [Assistant Composants de Windows] et lancez l'installation.

REMARQUE  \ous aurez peut-étre besoin d'un CD d'installation de Windows. Insérez le
CD, tel qu'indiqué.

Configuration du service FTP IS
1 Ouvrez [Outils d'administration] - [Internet Information Service] depuis le panneau de
configuration et sélectionnez [Site FTP par défaut].

REMARQUE * Sile [Site FTP par défaut] est introuvable, le service FTP IIS n'est pas
installé. Installez-le en suivant les étapes suivantes.
&~ « Installer un service FTP 1IS» (page 34-16)
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|

2 Cliquez a droite sur [Site FTP par défaut] pour ouvrir les [Propriétés].

?';f Internet Information Services ;Iglll
| acton vew || & » | @@ XF D[R] B> = 0| |
Tree I Tame | Path I

% Internet Information Services
E|--- * gewzkaa

=) Default FTP Site
]

Explore
Open
Browse

-l Def

Mew 3
All Tasks 3

Wigw 3

Delete

Rename
Refresh
Expork List, ..

Help |

1 | i

|Opens property sheet For the current: selection, | |

3 Ouvrez l'onglet [Site FTP] et entrez I'adresse IP de I'ordinateur dans le champ [Adresse IP].
(Par exemple, [Adresse 1P] 192.168.1.31)

Default FTP Site Properties 2=l

FTF Site |Security Accounts I Messages I Home Directory | Directary Security I

i~ FTP site identification

Description: I Default FTP Site

IP address:

[~

TCP pork:

i~ FTP site connections
" Unlimited

' Connections limited ko I 10
Connection timeout {in seconds): I =)

—I¥ Enable logging

Active log Format:

|W3C Extended Log File Format j Properties. .. |
Current Sessions. .. |
OF I Cancel | Apply | Help |
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4 Ouvrez l'onglet [Répertoire de base] et cochez les cases [Lire] et [Ecrire].

Human Resources Properties ﬂﬂ
FTF Site I Security Accounts I Messages Home Directory |Direct0ry Security I

The content For this resource should come from:

' & directory located on this computer

" & directory located on another computer
—FTP site directory

Local path: I C:Mmetpubhftproof Browse. .. |
v Read
¥ write
v Log wisits

r~Directory listing style
 UNIE ®
% M3-DOS @

OF I Cancel Apply Help

5 Cliquez sur [OK] et fermez la propriété.

6 Cliquez a droite sur [Site FTP par défaut] et cliquez sur [Démarrer].
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Créer un utilisateur pour se connecter au serveur FTP
\Vous devez créer un compte utilisateur pour se connecter au serveur FTP. Vous pouvez
également utiliser un utilisateur local existant.
Cette section fournit la procédure pour créer le nouvel utilisateur local, «FtpUser».

1 Ouvrez [Outils d'administration] - [Administration de I'ordinateur] depuis le panneau de

configuration.

2 Cliquez a droite sur [Utilisateurs et groupes locaux] - [Utilisateur] pour ouvrir la bofte de

dialogue [Nouvel utilisateur].

E Computer Management

g File  Action Wiew  Window

Help

eo Am|E @

@ Computer Management {Local)
Elm System Tools

{1 Event Viewer

: Shared Folders

% Local Users and Groups

Mame

[Cusers
DGroups

Perform
Device |

Mew Window from Here

EI@ Storage Refresh

Remave
I Diskpel__HelP
ey Disk Management

[]--& Services and Applications

4 |»]

|Creates anew Local User account.

3 Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe pour créer un nouvel utilisateur. Décochez la
case [L'utilisateur doit modifier le mot de passe pour la prochaine connexion].

New User

User name: IFtDU ol

Full hame: I

Drescription: I

Password: quuu

Confirm password: I""""

™ User must change password at nest logon
[ User cannat change password

™ Password never expires

[T Accourt is disabled

Create I

Cloze
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Veérifier le fonctionnement du serveur FTP
Pour vérifier le fonctionnement, exécutez la vérification sur un ordinateur autre que le serveur.

1 Ouvrez [Programmes] - [Accessoires] - [Invite de commandes] depuis le menu Démarrer.

2 Entrez «ftp», un espace, et I'adresse IP du serveur FTP (dans ce cas «192.168.1.31») a l'invite
de commande, et appuyez sur la touche Entrée.

INDOWSY system32' cmd.exe

osoft Windows P [Version 5.1.268681
{C> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

C:~Documents and Settings™ Htp 192.168.1.31_

3 Entrez le nom d'utilisateur pour connecter au serveur FTP (dans ce cas, «FtpUser») et le mot
de passe. Pendant que vous entrez le mot de passe, le curseur ne se déplacera pas.
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4 Si le message [230 L'utilisateur FtpUser connecté] apparait, I'opération a réussi.

REMARQUE « Si vous utilisez Windows® XP, et que vous n'étes pas connecté correctement,
il est possible que le pare-feu soit activé. Désactivez le pare-feu et réessayez.

%= Windows Firewall

General l Exceptions] Advanced]

“Your PC iz not protected: turn on '

‘Windows Firewall helps protect your computer by preventing unauthorized uzers
from gaining access to your computer through the Internet or a network.

@ " On [recommended]

Thiz zetting blocks all outside zources from connecting to this
computer, with the exception of those selected on the Exceptions tab.
-
Select this when you connect to public networks in less secure
locations, such az airports. You will not be notified when Windows

Firewall blocks programs. Selections on the Exceptions tab will be
ighored.

L@ {+ OFf [not recommended]

Awvoid uging this setting. Turming off ‘Windows Firewall may make this
computer more vulherable to viruses and intruders.

‘windows Firewall is uging your domain settings.

whhat else should | know sbout ‘Windows Fireval?

()8 l Cancel
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@ Installer le serveur d'impression a distance

Pour installer le serveur d'impression a distance, ouvrez tout d'abord une session
administrateur.

Configuration d'un utilisateur pour se connecter au serveur d'impression a
distance

Vous devez créer un compte utilisateur pour se connecter au serveur d'impression a distance.

REMARQUE » \ous pouvez configurer un utilisateur autre que celui créé a la section <Créer
un utilisateur pour se connecter au serveur FTP>,
 Vous pouvez configurer un utilisateur autre que celui actuellement connecté.

L'utilisateur du serveur d'impression a distance doit disposer des autorisations
d'administrateur et pour [Se connecter en tant que service].

Suivez la procédure suivante pour configurer l'autorisation [Se connecter en tant que
service].

1 Dans le panneau de configuration de Windows, double-cliquez sur [Outils d'administration]
et ouvrez la [Stratégie de sécurité locale] pour afficher les [Paramétres de sécurité locaux].

2 Pour confirmer I'enregistrement de l'utilisateur défini, double-cliquez sur [Stratégie locale],
ouvrez [Attribution des droits utilisateur], puis ouvrez [Ouvrir une session en tant que
service] et assurez-vous que l'utilisateur est enregistre.

REMARQUE * Si vous n'étes pas enregistré, cliquez sur [Sélectionner un utilisateur ou un
groupe] et ajoutez-le dans I'écran qui s'affiche.

Select Users, Computers, or Groups ﬂ E
Select this object type:
IUsers, Groups, or Built-in zecurity principals Object Types... |
From this location:
IDD‘US""MI‘K Locations... |
Enter the object names to select [examples):
Frintl zer Check Mames |
Advanced... | ()3 I Cancel |
7
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Paramétres du serveur d'impression a distance

1 Ouvrez une session sur l'ordinateur avec le compte d'utilisateur du serveur d'impression a
distance.

2 Ouvrez [Imprimantes et télécopieurs] depuis le panneau de configuration et cliquez a droite
sur l'imprimante que vous souhaitez utiliser pour I'impression et sélectionnez [Définir
comme imprimante par défaut].

Quvrir

Définir comme imprimante par défaut
Options dimpression...

Suspendre limpression
Partager...

Créer un raccourdi
Supprimer

Propriétés

3 Placez le CD-ROM d'installation (Disque2) de GP-Pro EX dans le lecteur de CD-ROM de
I'ordinateur que vous souhaitez utiliser comme serveur d'impression.
Lorsque I'écran de configuration de GP-Pro EX s'affiche, cliquez sur [GP Remote Printer Server].

Pro-face

6P-ProlP(
SET UP MENU

) wingeP
@ v o ) Pass Through
) Movie Converter
) GP-Viewer EX
(’l GP Remote Printer Serve

Exit )

4 Une fois l'installation démarrée, suivez les instructions apparaissant a I'écran.

5 L'écran suivant s'affiche lorsque I'installation se termine :
Définissez un nom d'utilisateur dans [UserName] pour I'ordinateur que vous souhaitez
utiliser comme serveur d'impression, et un mot de passe dans [Password] pour se connecter,
et cliquez sur [Install].

&, GpRemotePrinterServer Setting [_ [C] x|

Damain [~ Use Domain

UserMame
|PrintUser

Paszword

Exit |
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6 Lorsque I'écran de configuration de GP-Pro EX s'affiche, cliquez sur [Exit] pour fermer I'écran.

« Une «imprimante par défaut» définie par I'utilisateur est utilisée pour
I'impression.
 Entrez le compte utilisateur pour le serveur d'impression a distance dans les
champs [UserName] et [Password].

F « Configuration d'un utilisateur pour se connecter au serveur d'impression a

distance» (page 34-22)

« Sil'utilisateur pour se connecter au serveur d'impression a distance est un utilisateur
de dommaine, cochez la case [Utiliser le domaine] et entrez un nom de domaine
dans le champ [Domaine]. Si vous cliquez a droite sur Poste de travail et
sélectionnez [Propriétés] pour afficher la fenétre [Propriétés systeme] et cliquez sur
I'onglet [Nom de l'ordinateur], vous pouvez consulter le nom de domaine.

* Pour vérifier si le compte en cours est un utilisateur de domaine, appuyez sur les
touches [Ctrl] + [Alt] + [Suppr] pour afficher I'écran [Sécurité de Windows].

Si un nom d'ordinateur apparait devant le champ [Nom d'utilisateur], le
compte en cours est un utilisateur local.

Windows Security

Xp
1 Logon Information
test uzer is logged on as i kest uzer )
==
Logon Date: 5/3/2004 11:04:12 AM
Use the Task Manager to close an application that is not responding.
Lock Computer I Log Off... I Shut Down, .. I
Change Password, ., I Task Manager I Cancel I

« Si vous cliquez a droite sur Poste de travail et sélectionnez [Propriétés] pour
afficher la fenétre [Propriétés systéme], puis cliquez sur I'onglet [Nom de
I'ordinateur] (onglet [ID réseau] si vous exploitez Windows® 2000), vous
pouvez consulter le nom de l'ordinateur.

System Properties

System Restae Autamatic Updates | Remate |
General | Hardware I Advanced
-

| Windows uges the following information ta identify wour computer
o o the network,

Computer description: |

Far example; "'Kitchen Computer' or "Mary's

it
((Fut computer name LOGAL DIGITALAD. JP.SGHNEIDER-ELEGTRIC )
Domain DIGITAL &D.JP SCHNEIDER-ELEGTRICG. GOM

To use the Netwark [dentification ‘wizard to join a Metwark |0
domain and create a local user account. click Network
ID.

Ta rename this computer or join & damain, click Change. Change...

0k I Cancel Apply
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@ Pour GP-Pro EX

7 Sélectionnez [Imprimante] dans la fenétre Paramétres systéme.

Afficheur
) Série GP3000 Senies
1o Gl T Modsle AGP-3500T
Tvpe d'afficheur Orientation FPapzage
Affichewr Imprimanite
Proarammes logiques Fiésumé
Yidéo/Film Tupe Désactiver j Fart COp1 j
Puolice

Paramétres de périphérique
Liste des périphériques/automates
Périphérique/Automate
Imprimarite
quipement d'entrée
Script
Pilote E/5

Servew FTP

Modem

Module vidéo/nité D]

REMARQUE * Si l'onglet [Parametres systeme] ne s'affiche pas dans I'espace de travail,
sélectionnez le menu [Afficher (V)], option [Espace de travail (W)], puis
choisissez la commande [Systeme (S)].

8 Sélectionnez [Serveur d'impression a distance] comme type d'imprimante.

REMARQUE * Lorsque vous sélectionnez [Serveur d'impression a distance], le message
suivant s'affiche.

,jg'v‘_‘: Serveur d'impression a distance GP

Installez le pilote de serveur dimprimante & distance
GF depuis e dizque dinstallation sur le zerveur.

™ Me plus afficher ce message
3

o

« Si le modéle sélectionné ne prend pas en charge les connexions Ethernet,
Vous ne pouvez pas sélectionner le [Serveur d'impression a distance] comme
type d'imprimante.
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9 Configurez la sortie d'impression : [Format du papier], [Orientation], [Taille de I'impression]

et [Marge].
—Sortie
Format du papier Im; 297%21 O j
Orientation " Haorizontale * Verticale
Taile deli " Taile criginale € Ajuster aus marges dimpression
Marge |2D 3: g i
|15 3: gmm |15 3: gmm
[20 =] g rom

10 Configurez les paramétres de communication : Définissez I'Adresse IP] de I'ordinateur

connecté, le [Port] pour les connexions FTP (here «192.168.1.31»), le [Nom d'utilisateur] (ici
«FtpUser») et le [Mot de passe].

REMARQUE * Entrez le compte utilisateur que vous avez créé pour Se connecter au serveur
FTP dans les champs [UserName] et [Password].

F « Créer un utilisateur pour se connecter au serveur FTP» (page 34-19)

 Le nombre maximum de caractéres que vous pouvez entrer dans le champ
[Nom d'utilisateur] est de 20.

—Paramétres de communication

Adesze P I 192 188 131 [T pasy
Port mg

Mom de ['utilisateur IFtpUser

tat de passe |

La configuration de la connexion de I'imprimante est terminée.
L'impression est lancée lorsque le GP et le serveur d'impression sont connectés avec des
cables Ethernet et que les parameétres d'impression de chaque fonction sont définis.
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34.4 Impression de |I'écran actuel (copie d'écran)

34.4.1 Introduction
Imprime le contenu de I'écran GP sous forme d'image.

U 1

Exemple d'impression

« La méthode d'impression de I'affichage d'écran dépend de la méthode de
communication (accés direct ou liaison mémoire).
» \ous pouvez enregistrer I'écran affiché actuellement sous forme de fichier
JPEG sur une carte CF, un périphérique de stockage USB ou un serveur FTP.

F~ «11.6 Enregistrement de I'écran affiché» (page 11-18)
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34.4.2 Méthode de fonctionnement

Les méthodes suivantes sont utilisées pour lancer I'impression de I'écran affiché. La méthode
de fonctionnement varie selon la méthode de communication (acces direct ou liaison
mémoire).

« Pour en savoir plus sur la méthode de communication, reportez-vous a :
&~ «A.1.2 Communication avec un périphérique/automate a l'aide de la méthode
d'accés direct» (page A-4)
¥~ «A.1.3 Utilisation de la méthode de liaison mémoire avec des périphériques/
automates non pris en charge» (page A-7)

B Méthode d'acces direct
Opération par pression sur I'écran & « 4 Déclenchement de I'impression de I'écran
actuel par pression» (page 34-30)

Si vous activez le bit 2 (bit de départ d'impression) du LS14 (adresse de contréle) du
périphérique interne GP a I'aide d'un bouton, I'écran en cours s'imprime.

[Activez le bit 2 de LS14J

/

0 / i
L[ =

Opération a partir du périphérigue/automate & « 4 Déclenchement de l'impression
de I'écran en cours a partir d'un périphérique/automate» (page 34-32)

oS

Bip

Si vous activez le bit 2 de I'adresse de contrdle dans la zone systeme affectée a un
périphérique/automate, I'écran affiché s'imprime.

Zone systéeme .

Contréle \ ON /
> ’

[l oo

Ol O] |O

gl (5] 8

D ol g o
Activez le bit 2 de I'adresse de contréle dans la zone la copie papier de
systéme alloué a l'automate, puis... I'écran est lancée
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B Méthode de liaison mémoire
Opération par pression sur I'écran & « 4 Déclenchement de I'impression de I'écran
actuel par pression» (page 34-34)

Dans le périphérique interne GP (#MEMLINK), si vous utilisez un bouton pour activer le bit
2 (bit de lancement de I'impression) «0011» (adresse de controle), I'écran en cours s'imprime.

[ Activez I'adresse 11, bit 2 j

/

0 JV

oS

Bip

Opération a partir de I'héte (PC) & « 4 Déclenchement de l'impression de I'écran
actuel a partir d'un PC hote» (page 34-36)

Si vous envoyez la commande pour écrire '0004h' dans '0011' (adresse de contrdle) a partir
d'un hote (PC), I'écran en cours s'imprime.

Envoyez la '
commande
|-

LTI
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34.4.3 Procédure de configuration

B Méthode d'acces direct

@ Déclenchement de I'impression de I'écran actuel par pression

REMARQUE * Pour en savoir plus sur la méthode de placement d'objets, ainsi que la
configuration de l'adresse, la couleur et de I'étiquette, reportez-vous a la

«Procédure d'édition d'objets».
&~ «8.6.1 Edition d'objets» (page 8-46)

Création d'un bouton pour faire fonctionner le bit 2 LS14 du périphérique interne.

[Activez le bit 2 de LS14]

1 Configurez les parameétres de connexion de lI'imprimante.
&~ «34.3.2 Procédure de configuration de I'imprimante» (page 34-14)

2 Dans le menu [Obijets (P)], sélectionnez [Bouton/Voyant (C)]. nointez sur [Bouton Bit (B)] et
dessinez I'objet de bouton dans I'écran. Ou bien, cliquez sur # | puis dessinez I'objet de

bouton.
3 Cliquez deux fois sur I'objet de bouton placé. La boite de dialogue suivante apparait.

.;_}‘_‘: Bouton,/¥oyant
ID de Fobiet Fanction boutan | Optiohs avancées | Fanction Vovantl Eouleurl Etluuette
ISL_DDDD 33
Commentaire ¥ Faorction bouton
I Liste multiforction
Bouton Bit
Bouton Bit  § Bouton Mot Ehangement Fonction g cpe
d'écran zpeciale
: zxDétail
Adresse de bit e
[IPLCT 00000 =]
Caopier & partir du wovant | Copier vers e vayant
Selectlonner la | Action de bit
foims I Bit momeritané = l
[T Aucune forme
Ajouter
Supprimer
Copier et ajouter ™ Inclure dans le journal d'opération
Aide [H] | ak. (0] I Annuler
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4 Dans [Sélectionner la forme], sélectionnez la forme du bouton.

5 [Désignez le bit 2 (bit de départ d'impression) LS14 du périphérique interne GP dans
[Adresse de bit].

Sélectionnez #INTERNAL depuis le
périphérique/automate,
sélectionnez le périphérique "LS",
saisissez "1402" pour l'adresse,
puis cliquez sur "ENTREE."

Cliquez sur l'icone afin
d'afficher un clavier de
saisie d'adresse.

Adresse de bit g Adresse de saisie Adresse de bit
[[PLET 00000 = Rériphériaue! [\ TernaL x] [FINTERNALILS001202 |~ ] |Gl
JLs =|[1402

@ Back Clr
71819
4| 516
11213
0 Ent

REMARQUE * \ous pouvez aussi selectionner la variable #H_Control_HardcopyPrint dans
le menu déroulant [Adresse de bit] pour créer le méme bouton d'opération.

6 Dans [Action de bit], choisissez [Bit inverse].

Action de bit

I Bit inverze j

7 Au besoin, configurez la couleur et le texte d'affichage dans les onglets [Couleur] et
[Etiquette], puis cliquez sur [OK].
Un bouton permettant de lancer une copie d'écran a été créé.

« Pendant I'impression de I'écran affiché, le bit 2 (bit d'impression) de LS6
(adresse de statut) dans le périphérique interne GP est activé. Aprés
I'impression, ce bit est automatiquement désactivé. Assurez-vous que ce bit
est désactivé, puis désactivez le bit 2 (bit de départ d'impression) de LS14.
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@ Déclenchement de I'impression de I'écran en cours a partir d'un périphérique/

automate

Zone systéme

Contfrdle

B

O

[Oooooo]
[Ooooo0]
[Oooooo]
[Oooooo0]

Activez le bit 2 de I'adresse de contrdle dans la zone

systeme alloué a l'automate, puis...

1 Configurez les parametres de connexion de I'imprimante.
¥ «34.3.2 Procédure de configuration de l'imprimante» (page 34-14)

la copie papier de
I'écran est lancée

2 Cliquez sur [Afficheur] dans la fenétre Paramétres systéme pour ouvrir I'onglet [Zone

systéme].

Type d'afficheur

Type d'afficheur
Afficheur

Proarammes logiques
Yidéo,Film

Puolice

Faramétres de périphérique
Liste des périphériques/automates
Périphérique/Automate
Imprimarite
Equipement d'entrée
Script
Pilote E/5

Servew FTP

Modem

Module vidéo/nité D]

Afficheur
Série GP3000 Senies
Modéle AGP-3500T
Orientation FPapzage
Afficheur

Tupe d'afficheur | Dalle tactilel Mode | Lo Parameties détailés | Accés & distance

— Type d'afficheur

Zone spstéme IF'LEI‘I

=

—Zone spstéme

Adresse de départ de la zone systéme
Taille de la zone de lecture
[~ Activer la zone spstéme
Eléments de |a zone spstéme
I~ | Ecran actuel : [1 mat]
= Erreur: (1 mat]
I~ | Dornées dhorloge (actuelles ] = 4 mots]
I Statut [1-mat]
I~ | Résenyé (Eorire] « (1 mat]

I~ Asfficher I'Ecran (1 mat]

JPLC1 D 00000

o)

=)

Mombre de mots en cours dutilization @ 0

« Si l'onglet [Paramétres systéme] ne s'affiche pas dans I'espace de travail,

sélectionnez le menu [Afficher (V)], option [Espace de travail (W)], puis
choisissez la commande [Systeme (S)].

3 Sélectionnez le périphérique/automate a affecter a la zone systeme dans [Périphérique de la
zone systéme]. La zone systéme ne peut étre définie que pour un seul périphérique/automate.

Manuel de référence de GP-Pro EX 34-32



Impression de I'écran actuel (copie d'écran)
4 Désignez I'adresse de départ de la zone systéme dans [Adresse de départ de la zone systeme]

et cochez la case [Activer la zone des données systéme]. (Par exemple, DO0000)

Alfficheur

Tupe d'afficheur | Dalle tactilel Mode | Logiqus ~ Zone systéme | Paramétres detaillés | Accés i distance

— Type d'afficheur
Zone systeme IF'LEI‘I j

—Zone systéme
Gdresse de départ de la zone systéme |[PLE‘I Daoang @’

T aille de |a zone de lecture ID ﬁi

V' Activer la zone spstéme

Eléments de la zone spstéme Mombre de mots en cours d'utilization : 16
¥ Ecran actuel : [1 mot] [FLCAJDO0000
¥ Emeur: (1 mat) [PLCA D000
¥ Données dhorloge [actuelles | : (4 mats) [FLCAJDO0002
¥ Statut: [1 mat) [FLC1]D 00006
¥ Féservé (écrire) : (1 mat) [PLCAIDO0007
v &fficher I'écran : [1 mot] [FLCAIDO000S
¥ &ffichage d'écran activé/désactivé : [1 mat) [FLCAIDO000S
I~ Données dhorloge [valewr prédéfinie] : [FLE1 D000 0
¥ Contréle : [1 mat] [PLCA ]DDDD‘D
¥ Réservé (lire) : (1 mat) [FLCAIDO001S

[ Contréle de fenétre : [1 mat]

[~ Ecran fenétre : [1 mat]

™ Pasition d'affichage de la fenétre : [2 mats)

5 Cochez la case [Controle (1 mot)].
Si vous activez le bit 2 dans I'adresse qui s'affiche a droite ('D00014' dans I'exemple ci-
dessus), I'écran affiché s'imprime.

15 2 1 0

Contréle ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

« Quand une adresse [Statut] (“[Statut 1 mot)] DO0006" dans I'exemple ci-
dessus) est affectée au périphérique/automate, le bit 2 de cette adresse (bit
d'impression) est active lors de I'impression de I'écran affiché. Apres
I'impression, ce bit est automatiquement désactivé. Créez le [Script] pour
désactiver le bit 2 de I'adresse «0011» ([Contrdle : (1 mot)] D00014), apres
avoir vérifié qu'il est désactivé.
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B Méthode de liaison mémoire

@ Déclenchement de I'impression de I'écran actuel par pression

REMARQUE * Pour en savoir plus sur la méthode de placement d'objets, ainsi que la
configuration de I'adresse, la couleur et de I'étiquette, reportez-vous a la

«Procédure d'édition d'objets».
&~ «8.6.1 Edition d'objets» (page 8-46)

Création d'un bouton pour faire fonctionner le bit 2 '0011' du périphérique interne.

[ Activez l'adresse 11, bit 2 ]

1 Configurez les parameétres de connexion de I'imprimante.
&~ «34.3.2 Procédure de configuration de I'imprimante» (page 34-14)

2 Dans le menu [Objets (P)], sélectionnez [Bouton/Voyant (C)]. nointez sur [Bouton Bit (B)] et
dessinez I'objet de bouton dans I'écran. Ou bien, cliquez sur # | puis dessinez I'objet de

bouton.
3 Cliquez deux fois sur I'objet de bouton placé. La boite de dialogue suivante apparait.

.;_}‘_‘: Bouton,/¥oyant

1D de l'abjet Fonction bouton | Optionz avancées | Fanction \u"ol,lantl Eouleurl Etluuette

ISL_DDDD 33
Commentaire ¥ Faorction bouton
I Lizte multifonction %

Bouton Bit
Bouton Mot Ehangement Fonction g cpe

Boutan Bit
d'écran spec:|a =]
Adresze de bit reDétaily
JIPLE 00000 k=]

Caopier & partir du wovant | Copier vers e vayant
Sélectionner la Action de bit
forrne - 7
Bit momeritané =

[T Aucune forme

Ajouter
Supprimer
Copier et ajouter ™ Inclure dans le journal d'opération

Aide [H] | ak. (0] I Annuler

4 Dans [Sélectionner la forme], sélectionnez la forme du bouton.
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5 Désignez le bit 2 (bit de départ d'impression) de I'adresse '0011' du périphérique interne GP
dans [Adresse de bit].

Cliquez sur l'icéne afin Sélectionnez #MEMLINK depuis le
d'afficher un clavier de périphérique/automate, saisissez
saisie d'adresse. «1102» pour l'adresse, puis cliquez

sur la touche «kENTREE>».

Adresse de bit B e Adresse de bit
[#MEMLINKOODOOD =] E Penphériouel [omemunk =] [EMEMUNKDOTI0Z =] @
| [0z

Back Clr

AlB|C 71819

D|E 4156
112]3
0 Ent

REMARQUE * \ous pouvez aussi sélectionner la variable #H_Control_HardcopyPrint dans
le menu déroulant [Adresse de bit] pour créer le méme bouton d'opération.

6 Dans [Action de bit], choisissez [Bit inverse].

Action de bit

I Bit inverze j

7 Au besoin, configurez la couleur et le texte d'affichage dans les onglets [Couleur] et
[Etiquette], puis cliquez sur [OK].
Un bouton permettant de lancer une copie d'écran a été creé.

« Pendant I'impression de I'écran affiché, le bit 2 (bit d'impression) de «0001»
(adresse de statut) dans le périphérique interne GP (#MEMLINK) est activé.
Aprés l'impression, ce bit est automatiquement désactivé. Confirmez que ce
bit est désactivé, puis désactivez le bit 2 (bit de départ d'impression) de
I'adresse «0011».
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@ Déclenchement de I'impression de I'écran actuel a partir d'un PC héte

Envoyez la '
commande

> oo
B

1 Configurez les parametres de connexion de I'imprimante.
¥~ «34.3.2 Procédure de configuration de l'imprimante» (page 34-14)

2 Envoyez la commande d'écriture pour activer le bit 2 (bit de départ d'impression) de I'adresse
«0011» du périphérique interne. Pour toutes les entrées, utilisez le code ASCII.

— Code de départ
I_ Commande d'écriture I_ Retourne
ECHAP| W Adresse 0011 (000Bh) Données (0004h) CR
(1Bh) | (57h) (30 30 30 42h) (30 30 30 34h) (0Dh)

« Si vous écrivez les commandes ci-dessus, tous les bits & I'exception du bit 2
de lI'adresse «0011» se désactivent. Pour n'activer que le bit 2 sans modifier
les autres bits, lisez les données «0011» d'adresse avec la commande de
lecture, puis envoyez la commande d'écriture pour ne modifier que le bit 2
des données de lecture.

* |l se peut que le GP ne mette pas a jour l'affichage si des commandes
d'écriture sont envoyées continuellement.

* Pendant I'impression de I'écran affiché, le bit 2 (bit d'impression) de «0001»
(adresse de statut) dans le périphérique interne GP (#MEMLINK) est activé.
Aprés I'impression, ce bit est automatiquement désactivé. Créez le [Script]
pour désactiver le bit 2 de lI'adresse «0011», apres avoir vérifié qu'il est
désactive.
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34.5 Annulation de I'impression

3451 Introduction

\Vous pouvez annuler les travaux d'impression de données ou d'écrans.
Si vous annulez, les processus d'impression de toutes les fonctions définies sont annulés.

Par exemple, 1) Annuler la copie d'écran (données CSV).
Par exemple, 2) Annuler la copie d'écran de I'affichage.

| :DATE 130.04.05  10:30:00

|
| :GROUP NO. |0 |
| :GROUP NAME|Pain |
| ITEM NAME | VALEUR |
|
|
|

REMARQUE » La méthode d'annulation de I'impression varie selon la méthode de
communication (accés direct ou liaison mémoire).
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34.5.2 Procédure d'annulation de I'impression

Les méthodes suivantes sont utilisées pour annuler I'impression. La méthode de
fonctionnement varie selon la méthode de communication (accés direct ou liaison mémoire).

(YIlol=y/\\ill  Pour en savoir plus sur la méthode de communication, reportez-vous a :
&~ «A.1.2 Communication avec un périphérique/automate a l'aide de la méthode d'acces

direct» (page A-4)

&~ «A.1.3 Utilisation de la méthode de liaison mémoire avec des périphériques/

automates non pris en charge» (page A-7)

B Méthode d'acces direct

Opération par pression sur I'écran & « 4 Annulation de l'impression par pression»

(page 34-40)

Si vous activez le bit 11 (bit d'annulation d'impression) de LS14 (adresse de contréle) du
périphérique interne GP a I'aide d'un bouton, I'impression est annulée.

Activez le
bit 11 de

Opération a partir du périphériqgue/automate & « 4 Annulation de l'impression a
partir d'un périphérique/automate» (page 34-42)

Si vous activez le bit 11 de I'adresse [Contrdle] dans la zone systéme affectée a un
périphérique/automate, I'impression est annulée.

Zone systeme .

Controle

Bit 11

R

X»l—l 1\

-

[Oooooo]
[Oooooo]
R[s[e[s[s]

(] |
IEoo00m]

REMARQUE * Le bit 11 de LS14 du périphérique interne ou du périphérique/automate

(adresse de controle) ne se désactive pas automatiquement. Tant que le bit 11
est activé, aucune fonction d'impression n'est opérationnelle. N'oubliez pas
de le désactiver aprés avoir annulé lI'impression.
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B Méthode de liaison mémoire
Opération par pression sur I'écran

5~ « 4 Annulation de I'impression par pression» (page 34-44)
Si vous activez le bit 11 (bit d'annulation d'impression) de I'adresse 11 (adresse de contrdle)

du périphérique interne GP (#MEMLINK) a l'aide d'un bouton, I'impression est annulée.

Activez
l'adresse 11,
bit 11

Opération a partir de I'héte (PC)

¥~ « 4 Annulation de l'impression & partir d'un hote PC» (page 34-46)

Si vous envoyez la commande pour écrire '0800h' dans I'adresse '0011' (adresse de controle) a
partir d'un héte (PC), I'impression est annulée.

Envoyer la
commande

»
»

% oo

LZEEIEEIN

« Le bit 11 de "0011" (adresse de controle) du périphérique interne
(#MEMLINK) ne se désactive pas automatiquement. Tant que le bit 11 est

activé, aucune fonction d'impression n'est opérationnelle. N'oubliez pas de le
désactiver aprés avoir annulé lI'impression.
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34.5.3 Procédure de configuration
B Méthode d'acces direct

€ Annulation de lI'impression par pression

REMARQUE * Pour en savoir plus sur la méthode de placement d'objets, ainsi que la
configuration de l'adresse, la couleur et de I'étiquette, reportez-vous a la

«Procédure d'édition d'objets».
&~ «8.6.1 Edition d'objets» (page 8-46)

Création d'un bouton pour activer le bit 11 LS14 du périphérigue interne.

Activez le
bit 11 de
LS14

Bip N\

1 Dans le menu [Objets (P)], sélectionnez [Bouton/Voyant (C)]. nointez sur [Bouton Bit (B)] et
dessinez I'objet de bouton dans I'écran. Ou bien, cliquez sur , puis dessinez I'objet de
bouton.

2 Cliquez deux fois sur I'objet de bouton placé. La boite de dialogue suivante apparait.

,;_}‘_‘: Bouton,/¥oyant

ID de Fobiet Fanction boutan | Optios avanceesl Fanction Vovantl Eouleurl Etluuette

ISL_DDDD 3

Commentaire ¥ Faorction bouton

I Lizste multifonction %

Bouton Bit
Bouton Bit J Bouton Mot Ehangement Forction o ctey
d'écran spéciale
: zxDétail
Adresse de bit 2=k
JIPLCT 00000 5 |[=]
Copier & partir du vopant | Copier vers le vopant
Sélectionner la Action de bit
fi | - -
e IBlt momehtané 'l
[T Aucune forme
Ajouter
Supprimer
Copier et ajouter [ Inclure dans le journal d'opération
Aide [H] | QK. (0] I Annuler

3 Dans [Sélectionner la forme], sélectionnez la forme du bouton.
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4 Désignez le bit 11 (bit d'annulation de I'impression) LS14 du périphérique interne GP dans
[Adresse de bit].

Sélectionnez #INTERNAL depuis le
périphérique/automate, sélectionnez le
périphérique «LS», saisissez «1411» pour
I'adresse, puis cliquez sur kENTREE.»

Cliquez sur l'icéne afin
d'afficher un clavier de
saisie d'adresse.

Adresse de hit i Adresse de saisie Adresse de bit
|[F'LE1 00000 jﬁ Renphériouel [NTERNAL =] |[#INTEF~:NAL]LSDI}1411 | g
JLs = |[1411]

@ Back Clr
T 8|58
4| 5|6
11213
0 Ent

REMARQUE » Vous pouvez aussi sélectionner la variable #H_Control_PrintCancel dans le
menu déroulant [Adresse de bit] pour créer le méme bouton d'opération.

5 S'assure que le [Bit momentané] a été sélectionné dans [Action de bit].

Action de bit
I Bit momentané j

6 Au besoin, configurez la couleur et le texte d'affichage dans les onglets [Couleur] et
[Etiquette], puis cliquez sur [OK].

Un bouton momentané permettant d'annuler I'impression a été créeé.
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@ Annulation de I'impression a partir d'un périphérique/automate

Zone systéeme .
Controle \ ON

Bit 11

X,ﬁ‘%\
Eand NI

1 Cliquez sur [Afficheur] dans la fenétre Parameétres systéme pour ouvrir I'onglet [Zone

[Ooooo0]
[Oooooo]
Ooooo0]

(wm] |
IEGooo00]

systéme].
Afficheur
; Série GP3000 Senies
167 Gl Modsle AGP-3500T
Tvpe d'afficheur Orientation FPapzage

Adficheur Afficheur
Prorammes logiques Tupe d'afficheur | Dalle tactilel Mode | Logiafle Zone systéme | Baramétres détaillés | Accés A distance

Widéo/Film r— Tupe d'afficheur
Zone systeme IF'LCI j

Puolice

Faramétres de périphérique

—Zone spstéme
Adresze de départ de la zone systéme |[PLE‘I Daoang @

Périphérinue.Automate Taille de la zone de lecture ID 3. g
Imprimarite

Liste des périphériques/automates

[~ Activer la zone spstéme
Equipement d'entrée

Eléments de |a zone spstéme Mombre de maotz en cours d'utilization : 0
Script I~ Ecran actuel : [1-mat]
Pilate E/S I~ Emeur: (1mat]
Servew FTP I~ ‘Données dhorloge (actueles 15 (4 mots]
tadem

I Statut [1-mat]

Module vidéo/nité D] T Fismrss el - 0 o

I~ Asfficher I'Ecran (1 mat]

REMARQUE * Si l'onglet [Parametres systeme] ne s'affiche pas dans I'espace de travail,
sélectionnez le menu [Afficher (V)], option [Espace de travail (W)], puis
choisissez la commande [Systéme (S)].

2 Sélectionnez le périphérique/automate a affecter a la zone systeme dans [Périphérique de la
zone systéme]. La zone systéme ne peut étre définie que pour un seul périphérique/automate.
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3 Désignez l'adresse de départ de la zone systéme dans [Adresse de départ de la zone systeme]
et cochez la case [Activer la zone des données systéme]. (Par exemple, DO0000)

Alfficheur

Tupe d'afficheur | Dalle tactilel Mode | Logiqus ~ Zone systéme | Paramétres detaillés | Accés i distance

— Type d'afficheur
Zone systeme IF'LEI‘I j

—Zone systéme
(Adresse de départ de la zone systéme |[PLE‘I Daoang @

T aille de |a zone de lecture ID ﬁg

¥ Activer la zone systéme

Eléments de la zone spstéme Mombre de mots en cours d'utilization : 16
¥ Ecran actuel : [1 mot] [FLCAJDO0000
¥ Emeur: (1 mat) [PLCA D000
¥ Données dhorloge [actuelles | : (4 mats) [FLCAJDO0002
¥ Statut: [1 mat) [FLC1]D 00006
¥ Féservé (écrire) : (1 mat) [PLCAIDO0007
v &fficher I'écran : [1 mot] [FLCAIDO000S
¥ &ffichage d'écran activé/désactivé : [1 mat) [FLCAIDO000S
I~ Données dhorloge [valewr prédéfinie] : [FLE1 D000 0

‘ ¥ Cortréle : (1 mot] [FLC1]D00014 )
¥ Réservé (lire) : (1 mat) [FLCAIDO001S

[ Contréle de fenétre : [1 mat]
[~ Ecran fenétre : [1 mat]

™ Pasition d'affichage de la fenétre : [2 mats)

4 Cochez la case [Contrdle (1 mot)].
Si vous activez le bit 11 dans I'adresse qui s'affiche a droite ('D00014' dans I'exemple ci-
dessus), I'impression est annulée.

15 11 0

Controle ‘ ‘ ‘ ‘

Activé

REMARQUE * Le bit 11 de I'adresse [Contrdle (1 mot)] ne se désactive pas
automatiquement. Tant que le bit 11 est activé, aucune fonction d'impression

n'est opérationnelle. N'oubliez pas de le désactiver apres avoir annulé
I'impression.
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B Méthode de liaison mémoire

@ Annulation de lI'impression par pression

REMARQUE * Pour en savoir plus sur la méthode de placement d'objets, ainsi que la
configuration de I'adresse, la couleur et de I'étiquette, reportez-vous a la

«Procédure d'édition d'objets».
&~ «8.6.1 Edition d'objets» (page 8-46)

Création d'un bouton pour activer le bit 11 de I'adresse '0011' du périphérique interne.

Activez
l'adresse 11,

bit 11

1 Dans le menu [Objets (P)], sélectionnez [Bouton/Voyant (C)], pointez sur [Bouton Bit (B)] et
dessinez I'objet de bouton dans I'écran. Ou bien, cliquez sur & , puis dessinez I'objet de
bouton.

2 Cliquez deux fois sur I'objet de bouton placé. La boite de dialogue suivante apparait.

,f_‘: Bouton/¥oyant
ID de fobiet Fonction bouton | Options avanceesl Fonction Vovantl Couleurl Etluuette
SL_0o0o
Commentaire ¥ Faorction bouton |
Lizste multifonction %
Bouton Bit
Bouton Bt § Bouton Mot Changement Fonction  capecrey
spéciale
Adresse de bit 2:Deétais
[PLC1 <0000 -
[Copier & partin du vayant | [Eapier vers e vayant
Selectionner la | Action de bit
foime IBit momentané = l
[T Aucune forme
AjoLter
Supprimer
Copier et ajouter ™ Inclure dans le journal d'opération
Aide [H] | QK. (0] I Annuler

3 Dans [Sélectionner la forme], sélectionnez la forme du bouton.
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4 Désignez le bit 11 (bit d'annulation de I'impression) '0011' du périphérique interne GP dans

[Adresse de bit].
Cliquez sur l'icéne afin Sélectionnez «#MEMLINK>» depuis le
d'afficher un clavier de périphérique/automate, saisissez
saisie d'adresse. «1111» pour l'adresse, puis cliquez sur
la touche «<ENTREE».
Adresse de bit @ Ackesse de saisi (6 Adresze de bit
[remEMLINKIO00000 =] | Péiphéiaue/Automate. [aMEMLINK =] [(AMEMLINKIODTTT1 =] |
| | [AE
P | Eft
7l8l19
41 5|6
1123
1} Ent

REMARQUE » Vous pouvez aussi sélectionner la variable #H_Control_PrintCancel dans le
menu déroulant [Adresse de bit] pour créer le méme bouton d'opération.

5 S'assure que le [Bit momentané] a été sélectionné dans [Action de bit].

Action de bit
I Bit momentané j

6 Au besoin, configurez la couleur et le texte d'affichage dans les onglets [Couleur] et
[Etiquette], puis cliquez sur [OK].

Un bouton momentané permettant d'annuler I'impression a été créeé.
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€ Annulation de I'impression a partir d'un hote PC

Envoyer la
commande

> ——H VaNd o0

1 Envoyez la commande d'écriture pour activer le bit 11 (bit d'annulation de I'impression)
"0011" de I'adresse du périphérique interne. Pour toutes les entrées, utilisez le code ASCII.

— Code de départ

I_ Commande d'écriture I_ Retourner

ECHAP| W | Adresse 0011 (000Bh) Données (0800h) CR
(1Bh) | (57h) (30 30 30 42h) (30 38 30 30h) (0Dh)

« Si vous écrivez les commandes ci-dessus, tous les bits & I'exception du bit 11
de I'adresse «0011» se désactivent. Pour n'activer que le bit 11 sans modifier
les autres bits, lisez les données «0011» d'adresse avec la commande de
lecture, puis envoyez la commande d'écriture pour ne modifier que le bit 11
des données de lecture.

* |l se peut que le GP ne mette pas a jour l'affichage si des commandes
d'écriture sont envoyées continuellement.

* Le bit 11 de l'adresse «0011» ne se désactive pas automatiquement. Tant que
le bit 11 est activé, aucune fonction d'impression n'est opérationnelle.
N'oubliez pas de le désactiver aprés avoir annulé lI'impression.
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34.6 Guide de configuration

34.6.1

Imprime les parametres correspondant au projet actuellement ouvert dans GP-Pro EX.

._—_}f: Configuration de l'impression

Guide de configuration [Configuration de lI'imprimante]

Elements Détail

¥ | Tiitre:

-1 Infarmations sur le projet
—[7 Résumé

[ Paramétres de systéme

.7 Référence croisée globale
----- [ Informations écran
..... [ Logigue
----- [~ Paramétres E/S
= Outils avancés
----- [ Alarme b
..... [ Echantilonnage
..... [7 Recette
----- [ Sécurité
----- [~ Paramétres du jounal d'op
..... [ Calendrier
..... 7 Son
----- [7 Multlangue
..... [7 D-Seript global

-
| | »

sociale

|

¥ | Image

¥ | Date et hewre

¥ | Dénomination

2MNRA 2R 14258

| uLitaka

Parzadirir... | Iize en page |

Apergu avant impression | Imprimer I

Options

| oK. (0] | Annuer

Paramétre

Description

Eléments

Sélectionnez les éléments a imprimer. Cochez les cases pour tous les
éléments que vous voulez imprimer [Page couverture], [Informations sur
le projet], [Informations écran], [Outils avancés] et [Commentaire].
[Informations sur le projet] et [Outils avancés] ont des éléments de sous-
menu pour la configuration de I'imprimante.

Détalil

Impression détaillée du contenu de I'impression sélectionnée dans [Détail].

Annuler

Ferme la botte de dialogue [Paramétres d'impression].

OK Enregistre les parameétres.

Options

Début

M2 de page

[~ Affichage inversé noir/blanc

ITabIe 1 = l

[~ Imprimer les numéros de page

| Imp

Annuler

La boite de dialogue [Options] s'affiche et vous pouvez définir le numéro
de page, la marge, l'affichage inversé noir/blanc et d'autres parameétres.

Table multilangue utilisée
dans impression

Suite
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Parametre Description
Multilangue
utilisé dans Désigne le multilangue utilisé pour I'impression.
I'impression
Affichage inversé | Cochez la case pour imprimer les couleurs de I'affichage d'écran avec le
noir/blanc noir et le blanc inversés.
%] .
S | Imprimer les . . .
o ) Cochez la case pour imprimer le numéro de page.
S | huméros de page
© Numéro Cochez la case pour imprimer le numéro de page sur la page couverture.
d'impression sur | Sinon, les numéros de page sont numérotés a compter de 1 apres la page
la page couverture | couverture.
; Désigne le numéro de la premiere page de I'impression. La plage de
Début \
parametres est entre 1 et 65535.
Pour configurer I'imprimante a utiliser et la sortie de fichier, etc.
‘_i": Imprimer
Imprimante
\n{irﬁ;isneante ™ |¥¥dokidak¥H\CDH Alficio 2027 PCL Se j Proprigtés [P] |
Imprlmer I”  Envoyer vers un fichier (format RTF]
Type RICOH Aficio 2027 PCL Se
Emplacement IP_10.187 224.45
Commentaire Copier/Scanner/Printer Multi Purpose Device
Apergu avant impression | Caonfiguration de lmpression | Iraprirner I Annuler
Nom . . " . s ey
. Sélectionnez I'imprimante a utiliser.
d'imprimante
La boite de dialogue Configuration de I'imprimante s'affiche pour
Options I'imprimante sélectionnée dans [Nom d'imprimante]. Configurez les

parametres de format du papier, de sens, de mise en page, etc.

Envoyer vers un
fichier (format

Cochez & cet endroit pour diriger la sortie vers un fichier (x.rtf) et non vers
une imprimante.
La sortie vers un fichier a la méme mise en page que I'impression.

RT)
* Les images bitmap réduites ne sont pas imprimées.

Annuler Annulez I'impression pour fermer la boite de dialogue.

Imprimer Lance I'impression. Lance la sortie du fichier lorsque [Sortie vers un

fichier (format RTF)] est désigné.

Configuration de
l'imprimante

Affiche la boite de dialogue [Paramétres d'impression].

Apercu avant
impression

Affiche I'écran [Apercu avant impression].

Suite
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Parametre Description
Ouvre I'écran d'apergu.
Page suiv. age rré:.l 2 pages | Zoom avant azr‘r)igll-': Fermer |
Praect Setting (Summary)
200611 A6 16101
Apercu avant
impression Summery

File Mame teztpri

Last Sawed Date and Time Thu Mo 16 16:08:1 7 2006

Creator Pro-face

Comment

Send Data Size TE120 Bytes

todel AGP-3500T

Drevice/FLC 1 Mitsubishi Electric Corporation G/0n A Serial Communicatio

n [COMI]
4 I Frintar Primeblo I _}ILI
Y.
Imprimer Affiche I'écran [Imprimer].
Configuration de . ~ . R . .
~onig Affiche la boite de dialogue [Parameétres d'impression].
I'imprimante
Page suiv. Prévisualise la page suivant celle actuellement affichée.
Page préc. Prévisualise la page précédant celle actuellement affichée.
2 pages Prévisualise 2 pages par écran.
Zoom avant/ . 1 e e
0 Agrandit ou réduit I'affichage.

Zoom arriere
Fermer Ferme I'écran d'apercu.
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B Page couverture

._-_}’_‘: Configuration de I'impression

Eléments

Détail

Wl Page couverture ' 1=
B[ Thomatones sur e projet
-7 Résumé

o[ Parameétres de spstéme

- [" Référence croizée globale
-7 Informations écran
-7 Logique
- Paramétres E/5

- Outlls avancés

[ Titre

¥ Date et heurs

I Dénomination
zociale

PONRATAANR 14-28

----- [+ Alarme |
----- [~ Echantilonnage
----- [~ Recette
----- [~ Sécurité
----- [ Paramétres du journal dop V' Mom IGPUSE[
----- [ Calendrier
..... 7 Son ¥ Image |
----- [+ Mulilangue
- [ D-Script global _lﬂ Parcourir... | Mige en page |
4 4
Apergu avant impression I Imnprimer I Optiong | QK (0] | Annuler |
Parameétre Description
Titre Cochez la case pour imprimer le titre. Entrez le nom du titre a l'aide de 60
caracteres a octet unique ou 30 caracteres a deux octets.
Cochez la case pour imprimer la date et I'heure. La date et I'heure
s'affichent au format «aaaa/mm/jj hh:mm». Vous pouvez modifier le
Date/heure

format en entrant jusqu'a 40 caractéres a octet unique ou 20 caractéres a
deux octets, au besoin.

Dénomination

Cochez la case pour imprimer la dénomination sociale. Ensuite, entrez un
nom comprenant jusqu'a 60 caractéres a octet unique ou 30 caractéres a

sociale
deux octets.
Cochez la case pour imprimer le nom. Le nom de créateur du projet
Nom s'affiche. Vous pouvez modifier le format en entrant jusqu'a 30 caractéres a

octet unique ou a deux octets, le cas échéant.

Image (afficheur)

Cochez la case pour imprimer un fichier image sur la page couverture.
Lors de I'impression, I'emplacement du stockage et le nom du fichier
sélectionné dans [Parcourir] s'affichent.

Parcourir

La boite de dialogue [Ouvrir le fichier] s'affiche. Sélectionnez le fichier
image que vous voulez imprimer. Vous pouvez utiliser deux types de
fichiers : [Bitmap (*.bmp)] et [JPEG (*.jpg, *.jpeg)].

Mise en page

La bofte de dialogue [Cover Page Bit Map Layout] (Disposition bitmap de
la page couverture) s'affiche. Vous pouvez modifier la mise en page a
I'aide de la souris.
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B Informations projet

Cochez les cases des éléments que vous souhaitez imprimer : [Résumé], [Parametres
systéme] et [Référence croisée globale]).

Eléments

Deétai

¥ Résumé
[v Paramétres de systéme

i W Féférence croisge global

..... |—

4

----- | Infarmahans écran
----- [ Logigue
----- [T Paramétres E/S

E-17 Outils avancés

Alarme =
Echantillonnage

Recette

Seécurité

Paramétres du journal d'op
Calendrier

Son

Multilangue

D-Script glabal x
| »

Paramétre Description
Imprime les informations projet telles que le nom du projet, la derniére
Résumé date/heure enregistrée, le nom de modeéle de I'afficheur, le périphérique/

automate, etc.

Parameétres systeme

[Parametre systéme].

Imprime le contenu de [Afficheur] et de [Police] dans la fenétre

F~ «5.17.6 Guide de configuration [Parametres systéme]» (page 5-146)

Référence
croisée globale

écrans est imprime.

Imprime I'adressage de I'ensemble du projet. L'adressage de tous les
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B Informations écran (Liste)

Eléments Detail

o[ Page couverture 21 | Conteru de limpression ‘ & Ligte ' = Détail

=8 Imfarmations sur e projst
B2 l— = W Ecrans de base
[T Résumé

[ Paramétres de systéme
Riéférence craisée globale Méthade dimpression " ignette  Ligte

Taille de |a vignetts IGrand 'I

¥ Ecrans fenétre

[ Paramétes E45

[T Outils avancés

----- [ Alarme -
----- [~ Echantillonnage

----- [~ Recette

----- [© Sécurité

----- [ Paramétres du jounal d'op

----- [~ Calendrier

..... [ San

----- [ Multilangue

----- [~ D-Script global hd
< | »

Parametre Description

Contenu de

i , Sélectionnez le contenu de I'impression dans [Liste] ou [Détail].
impression

Cochez la case pour imprimer toutes les informations [Ecran de base] pour

Ecran de base -
le projet.

Cochez la case pour imprimer toutes les informations [Ecrans fenétre]

Ecran fenétre .
pour le projet.

Sélectionnez la méthode d'impression.

. * Vignette
Méthode - . . .- -
- . Imprime plusieurs écrans sous forme d'images réduites.
d'impression List
. Liste

Imprime la liste des informations écran en texte.

Pour [Vignette] dans [Méthode d'impression], sélectionnez la taille :
[Grand], [Moyen] ou [Petit].

Taille de vignette Grand : Imprime 6 images écrans réduites par feuille A4.

Moyen : Imprime 12 images écrans réduites par feuille A4.

Petit : Imprime 20 images écrans réduites par feuille A4.
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B Informations écran (Détail)

Eléments

I

----- [ Son

4

[ Page couverture
= Informations sur le projet
Résumé

[ Paramétres de systéme

----- [ Echantilonnage

----- [© Recette
----- [7 Sécurité
----- [ Paramétres du joumal d'op

----- [~ Calendrier

..... 7 Multilangue
..... [~ D-Script global

Détail
21 | Conteru de lmpression £ Liste ' o Détail '
¥ Ecransdebase % Tous " Spécifier 'écran
Départ Ej Fir Ej
e globale ¥ Ecransfenétre (¢ Tous £~ Spécifier Scran
[épart E_ﬁ Eirn E_ﬁ
—Eléments dimpression
[+ Copie papier de [€cran
v Bordure d'écran [ 1D de l'abjet
i [~ Marqueur d'objet [ Adesse

[ afficher l'écran de fenétre I Afficher la giille
Etat [Erat 0 (0FF) =]
" Diétail

v Liste dobjsts * Rézumé
[~ D-Script
[~ Action sur déclenchement

I~ Référence craizée I Liste d'animation

s

Parameétre

Description

Contenu de l'impression

Sélectionnez le contenu de I'impression dans [Liste] ou [Détail].

Ecran de base

Cochez la case pour imprimer les informations [Ecrans de base] dans
le projet.

Tout/Spécifier I'écran

Pour imprimer les informations d'écran de base, sélectionnez [Tous]
ou [Spécifier I'écran]. Pour [Spécifier I'écran], précisez-en I'étendue
avec les numéros d'écran dans [Début] et [Fin]. La plage de
parameétres des numéros d'écran est comprise entre 1 et 9999.

Ecran fenétre

Cochez la case pour imprimer les informations d'écran fenétre dans le
projet.

Tout/Spécifier I'écran

Pour imprimer les informations d'écran fenétre, sélectionnez [Tous] ou
[Spécifier I'écran]. Pour [Spécifier I'écran], précisez-en I'étendue avec
les numéros d'écran dans [Début] et [Fin]. La plage de parameétres des
numeéros d'écran est comprise entre 1 et 2000.

Suite
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Parameétre

Description

Eléments d'impression

Sélectionnez les éléments & imprimer.

Cochez la case pour imprimer I'écran de dessin. Ensuite, cochez les
cases suivantes :

i :
Copie d'écran I™ Bordure de I'écran I™ 1D de I'objet

[~ Margueur dobjet [~ Adresse
[~ Afficher l'écran de fenétre [ Afficher la grille
Etat [ Etat 0 10FF) =l

Bordure d'écran | Imprime la bordure de I'écran.

Marqueur : VARi

dobjets Imprime le marqueur d'objets.

Afficher I'écran . s R

. Imprime I'écran fenétre.

de fenétre

ID objet Imprime I'ID de I'objet.

Adresse Imprime I'adresse de configuration.

Afficher la grille | Imprime la grille.

Etat Désignez I'état de I'objet a imprimer.

Liste d'objets

Imprime la liste d'informations de l'objet placé. Sélectionnez le
contenu de I'impression dans [Liste] ou [Détail].

D-Script

Imprime les paramétres du D-Script.

Action sur
déclenchement

Imprime les paramétres de I'action déclenchée.

Référence croisée

Imprime l'adressage de I'écran.
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B Logique

Eléments

2l

Détail
__Infarmation: &oran e Format daffichage
’7 * Ladder  List
Paramétres E/5
B Outils avancés o Tous les écrans
logiques
Alame Ecranz logiques LI T
E chantillonnage - T [ Al
Recette
© Sécunité
Paramétres du journal d'op
~ Calendrier {~ Plusieurs pages Logique IMAIN vl
v 5 . =
on Echelon de départ I'I 3. _a
~ Multilangue
= D-Scipt global - Echelan de fin |2 E. _ﬁ
~ Seript étendu ] Commentaire de Selzit}l;?;:s[ Jz: |
7 Fonctions définies par [utili wanible/symbols

© Couleur de rétroéclairage

-~ Tentes =
| »

¥ Commentaires d'échelon

Images [~ Maoir/Blanc

Paramétre

Description

Format d'affichage

Sélectionnez [Ladder] et [List] comme formats d'affichage.

Toutes les logiques

Imprime tous les écrans de logique.

Logiques
sélectionnées

Sélectionnez I'écran logique a imprimer parmi [INIT] ou [MAIN]. Si un
programme de sous-routine a été créé, vous pouvez sélectionner de
[SUB-01] a [SUB-32].

Spécifier la plage

Spécifiez I'étendue.

 Logique
Sélectionnez I'écran logique a imprimer parmi [INIT] ou [MAIN]. Si un
programme de sous-routine a été créé, vous pouvez sélectionner de
[SUB-01] & [SUB-32].

» Echelon de départ
Précisez I'échelon a partir duquel I'impression commence.

» Echelon de fin
Précisez I'échelon auquel I'impression s'arréte.

» Sélectionner les échelons
Dans la Logique, sélectionnez et cliquez sur un échelon pour préciser le
numéro d'échelon pour [Echelon de départ] et [Echelon de fin].

Commentaire de
symbole/variable

Imprimez le commentaire spécifié pour la variable.

Commentaires
d'échelon

Imprimez le commentaire spécifié pour I'échelon.

Noir/Blanc

Lorsque vous sélectionnez [Ladder] comme [Format d'affichage], précisez
s'il faut imprimer en noir et blanc.

REMARQUE * Si une instruction & I'écran excéde I'espace compris entre les barres
d'alimentation, la taille de I'échelon est réduite lors de lI'impression. Les
échelons ne sont pas renvoyés a la ligne lors de I'impression.
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B Parameétres E/S

REMARQUE » Vous ne pouvez imprimer les parameétres que sur les modéles prenant en
charge des fonctions logiques.

¥~ «1.3 Fonctions prises en charge» (page 1-7)

Eléments Liétail

= [7 Page couverture

|»

Bl Informations sur le projet & Tous les éorans E/S

[~ Résumé
™ Eerans E/S sélectionnés

[7 Paramétres de systéme

[ Rétérence croisée globale

----- [ Infarmations écran

..... [T Alarme finne
----- [~ Echantilonnage

..... [~ Recette

----- [ Sécurnte

----- [ Paramétres du journal d'op
----- [ Calendrier

----- [~ Son

----- [ Multilangue

..... [ D-Script global hd
4| | G

Paramétre Description

Tous les écrans E/S | Imprime tous les écrans E/S.

Sélectionnez I'écran E/S a imprimer parmi [D1O Driver] ou
[FlexNetwork].
Ecrans E/S

sélectionnés REMARQUE

* \ous ne pouvez imprimer que si un pilote E/S est pris en charge.
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B Outils avancés
Sélectionnez tous les éléments que vous souhaitez imprimer dans les paramétres [Outils

avancés].

#* Configuration de I'impression

Détail

v Alame
[ Echantilonnage
[v Recefte
v Sécurité

[v Paramétres du journal d'og
[v Calendrier

v Son

v Multilangue

[v D-Script global

[v Script étendu

v Fonctions définies par Iutif
v Couleur de rétroéclairage
v Images

v Textes

v lctnes

[v Claviers

¥_Fim -

|

| 3

Apergu avant impression | Imprirmer I Options QK. (0] | Annuler

& Alarme

Cochez la case pour tous les paramétres que vous voulez imprimer a partir de [Outils
avancés], [Historique d'alarme], [Bandeau] et [Résumé].

Détaillé

¥ Outils avancés
v Historigue des alarmes
¥ Bandeau

¥ Résumé

€ Echantillonnage/Recette

Détaillé

Contenu de limpression  * Résumé " Détaillé

Parameétre Description
Sélectionnez le contenu de I'impression dans [Résumé] ou [Détail].
Par exemple, Pour I'échantillonnage
Contenu de p L . . A . R
N : Résumé : Imprime une liste récapitulative des paramétres pour chaque
l'impression

groupe.
Détail : Imprime les parameétres pour tous les éléments de chaque groupe.
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@ D-script global/Fonction définie par I'utilisateur

Détaillé

Contenu de limpression  * Résumé " Détaillé

Parameétre Description
Sélectionnez le contenu de I'impression dans [Liste] ou [Détail].
Par exemple, pour D-Script global
Contenu de . . . . .
" : Liste : Imprime une liste de chaque [ID], [Commentaire], [Condition
impression ] X .
de déclenchement] et [Fonction de débogage].
Détail : Imprime les parameétres pour tous les éléments dans chaque ID.

@ Enregistrement d'image

Détzillé

Méthode dimpression = iig i~ Liste

Taille de la vignette IGland - I

Plusieurs pages % Tous " Spécifier |a plage

Depart T g Fn [T g

Paramétre Description
Sélectionnez la méthode d'impression.
* Vignette
Méthode Imprime plusieurs écrans d'[Image] sous forme d'images réduites.
d'impression « Liste

Imprime une liste de chaque écran d'[Image], [Numéro] et
[Commentaire].

Taille de vignette

Pour [Vignette] dans [Méthode d'impression], sélectionnez la taille :
[Grand], [Moyen] ou [Petit].

Grand : Imprime 6 images écrans réduites par feuille A4.

Moyen : Imprime 12 images écrans réduites par feuille A4.

Petit : Imprime 20 images écrans réduites par feuille A4.

Spécifier la plage

Pour [Vignette] dans [Méthode d'impression], sélectionnez I'étendue dans
[Tous] ou [Spécifier la plage]. Pour [Spécifier la plage], précisez la plage
avec les numéros d'image dans [Début] et [Fin].
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& Texte

Détaillé

Contenu de limpression ¢ Liste

" Spécifier la plage
o I

+ Seul tableau spécifié dans les
préférences

" Tous

& Tous
Départ I 3: _‘:‘

Tableau & imprimer

Plusieurs pages

Paramétre

Description

Contenu de
I'impression

Sélectionnez le contenu de I'impression dans [Liste] ou [Détail].
* Liste
Imprime une liste pour chaque texte [Numéro], [Commentaire],
[Langue], [Caractéres max.], [Lignes max.], etc.
« Détail
Imprime le contenu de chaque texte.

Spécifier la plage

Sélectionnez I'étendue dans [Tous] ou [Spécifier la plage]. Pour [Spécifier la
plage], précisez la plage avec les numéros de texte dans [Début] et [Fin].

Tableau & imprimer

Choisissez d'imprimer ou non le texte avec le multilangue spécifié dans
[Options] de la boite de dialogue [Imprimer] ou avec tous les multilangues.

@ Icone
Deétaille
Méthode dimpression (;“\-"' ™ Liste
Plusieurs pages + Tous " Spécifier la plage
Départ [T =@ Fn [T H
Parameétre Description
Sélectionnez la méthode d'impression.
* Vignette
Méthode Imprime plusieurs écrans d'[icone] sous forme d'images réduites.
d'impression « Liste

Imprime une liste de chaque écran d'[Ic6ne], [Numéro] et
[Commentaire].

Spécifier la plage

Pour [Vignette] dans [Méthode d'impression], sélectionnez I'étendue dans
[Tous] ou [Spécifier la plage]. Pour [Spécifier la plage], précisez la plage
avec les numéros d'icone dans [Début] et [Fin].
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@ Clavier
Detaille

Contenu de limpression  {# " Détaillé

—Résumé

Méthode dimpression (% Vignette " Liste

Taille de la vignette IGland 'l

—Detaille

I~| Gapic ele

L ts
=) Tious {¥ | Specifier Iz plage
Depart [T g Fin T

Parametre Description

Contenu de l'impression

Sélectionnez le contenu de I'impression dans [Résumé] ou [Détail].

Sélectionnez la méthode d'impression.
* Vignette
Méthode Imprime plusieurs écrans [Clavier] sous forme d'images reduites.
d'impression | Liste
Imprime une liste de chaque écran [Clavier], [Numéro] et
Résumé [Commentaire].
Pour [Vignette] dans [Méthode d'impression], sélectionnez la taille :
Taille [Grand], [Moyen] ou [Petit].
via nZttee Grand : Imprime 6 images écrans réduites par feuille A4.
g Moyen : Imprime 12 images écrans réduites par feuille A4.
Petit : Imprime 20 images écrans réduites par feuille A4.
dC|9p|e Sélectionnez cette option pour imprimer un écran [Clavier].
ecran
Liste d'objets gfi?:\file? case pour imprimer une liste d'objets avec les parameétres
Détail Pour obtenir des [Détails] dans [Contenu de I'impression], sélectionnez
la plage d'impression dans [Tout] ou [Spécifier la plage]. Pour
spécifier la [Spécifier la plage], précisez la plage dans [Debut] et [Fin].
plage REMARQUE
» Cette précision n'est possible que lorsque I'étendue est 'Copie
d'écran’ ou 'Liste d'objets' ou que les deux sont définis.
@ Vidéo

Sélectionnez le [Fichier film] ou la [Sélection] que vous voulez imprimer.

Détaillé

¥ Fichier vidéo

¥ Sélection
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@ Fenétre VW/DVI

Detaille
Contenu de limpression  {* Résumé " Détail
—Résumé
Méthode dimpression % Vignette i Liste
Taille de vignette m
—Detzille
(" Tous  §%) Specifier |z plage
Depart I g e [
¥ Copie d'écran
B
el
[ A
4 & e

Parametre Description
Contenu de l'impression | Sélectionnez le contenu de I'impression dans [Résumé] ou [Détail].
Sélectionnez la méthode d'impression.
* Vignette
, | Méthode Ir,npr_lme plusieurs écrans [VM/DVI] dans une image de taille
Résumé ; . réduite.
d'impression _
* Liste
Imprime une liste de [Numéros] et de [Commentaires] pour les écrans
[VM/DVI].
Pour [Vignette] dans [Méthode d'impression], sélectionnez la taille :
Taille d [Grand], [Moyen] ou [Petit].
aie de Grand : Imprime 6 images écrans réduites par feuille A4.
vignette . . , . .
Moyen : Imprime 12 images écrans réduites par feuille A4.
Petit : Imprime 20 images écrans réduites par feuille A4.
Tout/ Précisez s'il faut imprimer tous les écrans [VM/DVI] ou utiliser les
Spécifier la | champs [Début] et [Fin] pour préciser une plage de numéros d'écran
plage a imprimer.
Les paramétres [Bordure d'écran], [ID objet], [Marqueur d'objet],
s Copie [Adresse], [Afficher I'écran de fenétre] et [Afficher la grille]
Détail 2 . PP . .
d'écran s'affichent dans lesquels vous pouvez définir s'il faut imprimer une
copie papier de I'écran.
Liste d'obiets Précisez s'il faut imprimer la liste des objets spécifiés dans [Résumé]
) ou [Détaillé] dans la fenétre VM/DVI.
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€ Configuration de la fonction globale

Détail

Liste d'objets i+ Fésumé " Deétails

Paramétre Description

Précisez s'il faut imprimer la liste des objets spécifiés dans [Résumé] ou

Liste d'objets [Détaillé] dans la fonction globale.

@ Liste de commentaires
Indiquez le [Symbole], la [Variable], les [Variables systeme] et I'[Echelon] que vous
souhaitez imprimer.

Deétail

v Symboles
¥ “ariables
v “ariables systéme

¥ Etapes

B Commentaire

Entrez un commentaire correspondant au contenu de I'impression. Ce commentaire peut
contenir jusqu'a 80 caractéres mono-octet (40 caractéeres bi-octets) x 40 lignes.

#* Configuration de I'impression

Eléments el
----- [+ Calendrier =
..... [7 Son

----- [7 Multilangue

..... [~ D-Script global

----- [*" Script étendu

----- [© Fonctions définies par 'util

----- [ Couleur de rétroéclairage
----- [© Images

----- [ Teutes

----- [ lcénes

----- [ Claviers

..... [ Film

----- [+ Module vidéo /DI

----- [~ Fonctions globales

----- [ Wariable/Symbale

----- rmrmertaires

Apergu avant impression | Imprimer I Options ak. (0] | Annuler
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34.6.2 Guide de configuration des paramétres systéeme [Imprimante]

Configurez et connectez une imprimante a l'affichage.

Imprimante
Résume
Type  |EPSON PM/Stylus 6 couleurs x| Pot Jcom e
—Sortie
Méthode dimpression = Monochrome (¥ Couleur
Rotation de I'écran 1 Activer & Désactiver
Imprimer I'échelle mg Multiple
¥ Affichage inversé noirblanc
Format du papier IM 2972 10mm j
QOrientation papier " Paysage % Porirait
Marge supérieure mg mm
—Paramétres de communication
Vitesse Im
Bits de données " Thits € 8bits
BEaiic @ Aucun  Impair ¢ Pair
Bit d'arrét  2bits & 1bit
Contréle de flux " Aucun * RTSICTS { ER(DTRI/CTS)
Parametre Description

Type

Sélectionnez le type d'imprimante a connecter a partir de [Ne pas utiliser],
[NEC PR201], [EPSON ESC/P haute vitesse], [EPSON ESC/P haute
qualité], [HP Laser Jet], [EPSON PM/Stylus 6 couleurs], [EPSON PM/
Stylus 4 couleurs], [Serveur d'impression a distance] ou [Text ASCII].

* Pour [Texte ASCII], il se peut que la forme du texte soit différente
puisque la méthode d'impression est différente.

» Un écran différent s'affiche lorsque vous sélectionnez I'option [Serveur
d'impression a distance].

&~ « Paramétres du serveur d'impression a distance» (page 34-65)

Port

Sélectionnez le port de sortie de I'imprimante pour effectuer la connexion
a partir de [COM1], [Ethernet], [USB] ou [USB/PIO].

» Si le port est en cours d'utilisation par un autre périphérique, I'icone
s'affiche en regard de la zone.

Suite
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Parameétre de sortie

Parametre Description
Sélectionnez la méthode d'impression [Monochrome] ou [Couleur].
REMARQUE
* Pour un modéle d'affichage monochrome, l'impression est monochrome
Méthod méme si [Couleur] est sélectionnée comme [Méthode d'impression].
,.et ode » Normalement, ces paramétres ne s'appliquent qu'a une copie d'écran.
d'impression

Cependant, lorsque I'imprimante HP Laser Jet imprime I'historique
d'alarme, ce paramétre est appliqué. Par exemple, si vous sélectionnez
[Couleur] pour un modéle d'imprimante couleur HP Laser Jet,
I'impression est en couleur. Si vous choisissez [Couleur] pour un modeéle
monochrome, I'impression ne peut s'exécuter correctement.

Faire pivoter
I'écran

Sélectionnez le sens pour l'impression de I'écran.

inversé noir/
blanc

Imprimer Définissez I'échelle d'impression de 1 a 4 seulement si [Type] est [EPSON
I'échelle PM/Stylus 6 couleurs] ou [EPSON PM/Stylus 4 couleurs].
Affichage

Sélectionnez si vous voulez imprimer l'arriére-plan en noir ou en blanc.

Mode de Sélectionnez le mode de connexion LAN [LRP] ou [IPP] de I'imprimante,
connexion seulement si le [Port] est [Ethernet].
Format du Sélectionnez le format du papier entre [A3], [A4], [B4], [B5] ou [Lettre]
papier seulement si le [Type] est [EPSON PM/Stylus 6 couleurs] ou [EPSON
Stylus 4 couleurs].
Orientation Sélectionnez I'orientation du papier en sortie dans [Paysage] ou [Portrait]
papier seulement si le [Type] est [EPSON PM/Stylus 6 couleurs] ou [EPSON
Stylus 4 couleurs].
Définissez la marge supérieure entre 3 et 20 seulement si [Type] est
[EPSON PM/Stylus 6 couleurs] ou [EPSON PM/Stylus 4 couleurs].
Marge REMARQUE
supérieure -

« Lorsque vous utilisez PM-G700, PM-G720 ou PM-G730, indiquez une
marge supérieure de 3mm. Si vous définissez une marge supérieure de
plus de 3 mm, seules les copies d'écran s'impriment.
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Paramétres du serveur d'impression a distance

Imprimante
Résume
Type Serveuwr dimprezsion & distance GP Part Im
r Sarlig
Farmat du papier [a4 29721 0mm =

Orientation " Haorizantale % Verticale

Taile deli " Taile criginale 1 Ajuster aus marges dimpression

Marge lﬂg mm

Fo =1 g o =g
[20 =] g o
—Paramétres de communication

Adresse [P [0, 0 o 0 [ pasv

Part |21 3: g

Mom de 'utilisateur I

Mot de pazze I

Paramétre Description

Format du papier Sélectionnez le format du papier : [A3], [A4], [Lettre] et [Légal].
Orientation Sélectionnez [Paysage] ou [Portrait] comme orientation d'impression.

Format du papier

Parametre de sortie

Sélectionnez [Taille originale] ou [Ajuster aux marges d'impression]
pour la taille de I'écran d'impression.
Lorsque vous imprimez du texte, ce paramétre est ignoré.

* Sivous utilisez [Taille originale], la sortie d'impression a I'extérieur
de la zone d'impression n'est pas imprimée.

* Lorsque vous sélectionnez I'option [Ajuster aux marges
d'impression], I'image n'est pas réglée lors des processus de zoom
avant et de zoom arriére. Le rapport hauteur/largeur ne sera pas
modifié.

Marge

Précisez les marges supérieure, inférieure, gauche et droite entre 5 et
50mm.

Suite
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Parameétre Description
Adresse IP Configurez l'adresse IP du serveur d'impression.
Précisez s'il faut utiliser le mode PASV. Généralement, vous
PASV utiliserez cette option lorsque la connexion est bloquée par la sécurité
réseau.
Port Précisez le numéro de port du serveur FTP IIS.

Nom d'utilisateur

unique.

Définissez le nom d'utilisateur pour se connecter au serveur FTP.
Vous pouvez utiliser jusqu'a 16 caractéres alphanumériques a octet

Parametres de communication

Mot de passe

Définissez le mot de passe pour se connecter au serveur FTP. Vous
pouvez utiliser jusqu'a 16 caractéres alphanumériques a octet unique.

Communication (pour COM1)

—Paramétres de communication
Vitesse
Bits de dennées
Parité
Bit d'arrét

Cantrdle de flux

9600 -

i~ Thits % &bits

@ fucun O Impair ¢ Pair

" 2bits ' 1bit

" Aucun % RTSICTS " ER{DTRICTS)

Parameétre

Description

Vitesse de
communication

Sélectionnez une vitesse de communication vers I'imprimante :[2400],
[4800], [9600], [19200], [38400], [57600] ou [115200].

Longueur des

Choisissez la longueur des données de communication : [7 bits] ou [8

bits].

données bits].
o Sélectionnez le bit de parité de communication vers I'imprimante :
Parité . .
[Aucun], [Impair] ou [Pair].
o Choisissez la longueur du bit d'arrét de communication : [2 bits] ou [1
Bit d'arrét

Contréle de flux

Sélectionnez la méthode de contrdle de communication vers I'imprimante :
[Aucun], [RTS/CTS] ou [ER (DTR/CTS)].

» Confirmez que tous les paramétres sont compatibles avec I'imprimante

sélectionnée.
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Communication (pour Ethernet)

—Paramétres de communication

Adresse [P
Port

Temporisation

Nem de l'utilisateur

Mom de Iimprimante

[0 o o .

=
T

0

Inoname

Inoname

Parameétre Description
Adresse IP Configurez I'adresse IP du serveur d'impression.
Port Configurez le numeéro de port du serveur d'impression, et ce, de 0 & 65535.

Délai d'attente

Configurez le délai d'attente de sortie, et ce, de 0 a 300 millisecondes.

Nom d'utilisateur

«Invité»)

Entrez le nom de I'utilisateur demandant une impression uniquement si le
[Mode de connexion] est [LPR]. Le nom précisé ici s'affiche dans le
champ Propriétaire de I'affichage de la file d'attente. (Par exemple,

Nom d'imprimante

Définissez le nom partagé du serveur d'imprimante uniquement si le
[Mode de connexion] est [LPR]. (Par exemple, <kEPSONStyC61»)

URI de l'imprimante

Cet élément ne s'affiche que si le [Mode de connexion] est [IPP].
Définissez une partie du nom de réseau de I'imprimante. (Par exemple,
«/printers/StyC61/.printer»)

REMARQUE * Lorsque vous imprimez avec une connexion LAN, vous devez parfois
attendre un court moment avant que l'imprimante ne démarre.
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34.7

Restrictions

34.7.1

Restrictions relatives a I'impression a partir du GP

Une seule imprimante peut étre connectée au GP.

L'impression est annulée si vous basculez sur I'écran hors ligne ou transférez des écrans
pendant I'impression.

Toute partie dépassant la largeur du papier ne sera pas imprimée ou ramenée
automatiquement a la ligne. Les données qui ne s'affichent pas dans la zone imprimée
d'une page sont traitées de facon différente selon I'imprimante.

/ Pas Imprlmé

A4 vertical A4 horizontal
—>  ———>
Largeur Largeur

Pour la copie d'écran sur un affichage avec une taille d'écran supérieure a SVGA,
reportez-vous au tableau ci-dessous pour savoir si les données s'adaptent au format du
papier. (VGA et QVGA s'adaptent aux formats A4 et A3.)

NEC PR201, EPSON ESC/P (haute vitesse), EPSON ESC/P (haute qualité), HP LaserJet

. Format du
Taille . . 3 ]
e Faire pivoter |'écran papier
d'écran
A4 A3
SVGA Activer 0] 0]
Désactiver X 0
XGA Activer X (0]
Désactiver X X

Activé : S'adapte au papier, Désactivé : Ne s'adapte pas au papier
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EPSON PM/Stylus 6 couleurs, EPSON PM/4 couleurs

Format du papier
. A4 A3
T:':uIIe Faire pivoter I'écran Rapport Rapport
d'écran . :

d'agrandissement d'agrandissement
x1|x2|x3|x4|x1|x2|x3]|x4
SVGA Activer o|lo|lO0O|O0O|JO0O]|]O]|]O]|O
Désactiver oOo|jo|lO0O|X|]O|O]|]O|O
XGA Activer 0 0] O X 0 0 O O
Désactiver O|O| X | X|O|]O]|]O]|X

Activé : S'adapte au papier, Désactivé : Ne s'adapte pas au papier

Dans la mesure ou I'imprimante traite un volume important de données, notamment
lorsque les imprimantes PM/Stylus (6 couleurs) ou Stylus (4 couleurs) sont utilisées, les
mises a jours de I'écran GP (traitement de la commutation entre les objets et I'écran) se
ralentissent.

Lors de I'impression de I'écran affiché en monochrome, les résultats varient selon que I'on
utilise PM/Stylus (6 couleurs) ou Stylus (4 couleurs) ou d'autres imprimantes (telles que
NEC PC-PR201). En effet, les données de couleur ne sont pas identifiées par leur densité,
mais par leurs niveaux d'ombrage.

Si le type de I'imprimante est [Texte ASCII], il se peut que la forme du texte soit
différente, puisque la méthode d'impression est différente.

Si vous annulez, toutes les fonctions de traitement de lI'impression qui ont été définies sont
annulées.

Lorsque la méthode de communication est I'acces direct, utilisez la zone systéme (la zone
qui relie a la zone systeme dans le périphérique interne GP) pour contréler I'impression de
I'écran affiché ou annuler I'impression a partir d'un périphérique/automate. Si plusieurs
périphériques/automates sont connectés, la zone systéme ne peut étre définie que pour un
seul périphérique/automate.

Lorsque la méthode de communication est la liaison mémoire, si les commandes
d'écriture sont envoyées de maniére continue sans interruption, le GP ne peut pas mettre a
jour les affichages.

Lorsque vous imprimez avec une connexion LAN, vous devez parfois attendre un court
moment avant que I'imprimante ne démarre.

Si vous imprimez a partir du GP lorsque I'imprimante n'est pas connectée au GP via un
cable ou quand l'imprimante est désactivée, le GP enregistre temporairement les données
d'impression. Des que la connexion avec I'imprimante est rétablie ou I'imprimante activée,
le GP sort les données d'impression enregistrées temporairement vers l'imprimante.

La connexion LAN (imprimante réseau) ne prend pas en charge I'impression (bandeau)
des alarmes, I'impression en temps réel (de I'historique) des alarmes, I'impression par lots
(de I'historique) des alarmes, I'impression en temps réel des données échantillonnées,
I'impression par lots des données échantillonnées, I'impression des données CSV ou
I'impression depuis un script.
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e Pour un modele GP monochrome, I'impression est monochrome méme si [Couleur] est
sélectionnée comme [Méthode d'impression] dans I'option [Imprimante] des [Paramétres
systéme].

e Que l'option [Imprimante] - [Méthode d'impression] soit configurée sur monochrome ou
couleur, un historique d'alarme est toujours imprimé en couleur. Toutefois, si vous avez
sélectionné le [Type] d'imprimante HP Laser Jet, I'historique d'alarme s'imprime en
monochrome si vous sélectionnez [Monochrome] comme [Méthode d'impression].

» Certaines imprimantes ne peuvent pas imprimer I'historique de l'alarme et I'échantillonnage
par ligne en temps réel. Cela est du fait que les imprimantes ne prennent pas en charge
I'alimentation papier par ligne.
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34.7.2  Restrictions relatives au serveur d'impression a distance

» Une fois que vous avez configuré un serveur d'impression a distance de GP pour votre
afficheur, vous ne pouvez pas utiliser un afficheur qui ne prend pas en charge le serveur
d'impression a distance de GP. Un message d'avertissement s'affiche et vous ne pourrez
pas sélectionner l'unité.

« Méme si vous imprimez une copie paier pendant la capture de I'écran, une erreur se
produit et I'impression n'est pas exécutée.

» Lorsque vous configurez un [Serveur d'impression a distance] dans les parametres
d'impression, vous ne pouvez pas effectuer des changements aux parametres d'affichage
en ligne. Si d'autres pilotes sont configurés, vous ne pouvez pas changer l'afficheur au
[Serveur d'impression a distance] hors ligne.

« Seules les langues Anglaise et Japonaise sont prises en charge pour les fonctions
suivantes : L'impression des alarmes (bandeau), I'impression en temps réel des alarmes
(historique), I'impression par lots des alarmes (historique), I'impression en temps réel des
donnees échantillonnées, I'impression par lots des données échantillonnées et I'impression
des données CSV. Toute langue autre que le japonais et I'anglais ne s'imprimera pas
correctement.

< Siun ordinateur ne dispose pas d'un systeme d'exploitation japonais, le texte japonais ne
s'imprimera pas correctement.

» Définissez I'imprimante qui est connectée directement a I'ordinateur sur lequel le serveur
d'impression a distance est installé comme «imprimante par défaut». Pour utiliser et
partager une imprimante connectée a un autre ordinateur sur le réseau, contactez
I'administrateur réseau, car cela dépend sur I'environnement.
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